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ANOTACE

Cilem této préace je nastinit Grovefi znalosti Zakti dvou patych tfid, jedné Sesté, sedmé a osmé
tiidy zakladni 3koly v oblasti frazeologie. Tématem prace jsou Ceské frazémy (slovesné i
neslovesné) a jejich zakotveni ve slovni zasobé nejmladsi generace. V teoretické Casti jsem se
zminila o zakladnich pojmech z oboru frazeologie a doplnila jsem je konkrétnimi piiklady réeni,
piislovi, pranostik nebo napiiklad kulturnich frazémd. Pro uskute¢néni své statistiky jsem
zvolila dotaznikovou metodu. Cést vyzkumnéa se zabyva vyhodnocovanim Zéky vyplnénych
dotazniki, kde se zamé&fuji na jejich korektni, nebo naopak chybné odpovédi a pokousim se
objasnit, z jakého divodu u né&kterych frazémi prevlada uspésnost a pro¢ u jinych se téméf,
nebo také vitbec spravna odpovéd’ nevyskytuje. Na zavér provadim analyzu GspéSnosti v rdmci

jednotlivych tiid. Souasti prace jsou ptilohy tfech vyplnénych dotazniki.



ANNOTATION

The aim of this thesis is to outline the degree of phraseology knowledge between the
schoolchildren. We examine pupils in 5th, 7th and 8th grade, and observe mainly Czech idioms
(verbal and non-verbal) and their place in the vocabulary of these schoolchildren. The thesis is
divided into two parts — theoretical and practical. In the theoretical part we explain the
fundamental terms from the phraseology. The terms are completed with sayings, adages, folk
sayings or cultural idioms. The practical part deals with the questionnaire method. The
questionnaire, which deals about understanding of idioms was answered by pupils. We examine
children’s right or wrong answers. According to the outcome of questionnaire we try to find out
the reasons why is there such a high success rate. Also, we try to explain the reason why there
are some mistakes done by pupils and we try to find out the reason why some pupils did not
answer some of the questions at all. Finally, we give the analysis of the success rate within

grades. We attach three questionnaires.
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1 UVOD

V soucasné spole¢nosti pievlada nazor, Ze mnozi mladi lidé neftou knihy a maji
nedostatecnou slovni zasobu, ackoli v dnesni moderni a technologicky vyspélé dobé se
prostiednictvim internetu dostavaji k informacim rychleji a snadné€ji nez piedchozi
generace. Mezi velmi rozSifeny nazor mnoha lidi patii tvrzeni, Ze mladi lidé se
nezajimaji o svou matef$tinu a maji mnohem mensi slovni zésobu, nezZ méli jejich
vrstevnici pfed nékolika lety. Tato skute¢nost mé inspirovala k volbé tématu této prace,
kterym je prizkum porozuméni ustdlenym obratim (frazémlim) mezi Zaky Zakladni
Skoly Josefa Kajetana Tyla v Pisku. Frazémy obohacuji nasi slovni zasobu a ¢asto nam
pomahaji pfesné a vystizn€ se v danou chvili vyjadiit diky tomu, Ze v sob& skryvaji

spravnou miru expresivity a dodavaji jistou emocionalitu naSemu vyjadieni.

Frazém jako takovy je podle mého nazoru stary témér jako sama lidskd komunikace.
Frazeologismy jsou rtuzného druhu: Rdéeni, ktera maji funkci ustdleného spojeni na
obrazném zakladé a Casto charakterizuji rizné povahy lidi (napt.: byt korouhvicka), ¢i
mnohé situace v Zivoté, at’ uz dulezité a ptelomové (napt. nechat nékoho na holickach),
nebo chvile z b&Zného dne (napt.: hdzet vSechno za hlavu). VEtsi sdélnou hodnotu maji
ptislovi, naptiklad: Zvyk je Zeleznd kosile. Kdo po tobé kamenem, ty po ném chlebem.
Jak se do lesa vold, tak se z lesa ozyvd. Ptislovi vnimam jako velmi piinosny frazém.
typem ustalenych spojeni jsou pranostiky. Mlizeme fici, Ze se jedna o jeden typ pfislovi,
které se ovSem zaméfuje na pocasi, na svatky a na venkovskou polni ¢i jinou praci. (Na
Novy rok o slepici krok. Sv. Martin prijel na bilém koni). K frazeologismim patii i
ptirovnani (bily jako sténa, rychly jako vitr, pomaly jako hlemyzd, Cerveny jako krev) a
jmenna ustalenda spojeni typu (Cernd vrdana rodiny, zlaty hieb programu aj.), ozna¢ovana
jako frazémy neslovesné. Frazeologismy jsou neodmyslitelnou soucésti kazdého jazyka

a stoji za povSimnuti.

Cilem mého vyzkumu je zjistit, do jaké miry Zéci zékladni Skoly frazémy ovladaji, zda
dokazou odhadnout jejich spravny vyznam. V bakalafské praci vytvaiim také statistiku
uspéSnosti zakt. V zavéru prace porovnavam vysledky svého soucasného vyzkumu

s vysledky bakalatské prace vzniklé pied patnacti lety.

Prace je rozdélena do dvou Casti, prvni je Cast teoreticka, ktera vysvétluje zakladni

terminy z frazeologie. Dale zde pfedstavuji ruzné druhy frazémt. Druha je cast



vyzkumna, vniZz porovnivam vysledky tykajici se objasnéni frazémi zadanych

v dotazniku a statisticky je hodnotim.



2 TEORETICKA CAST

2.1 Frazeologie

V této kapitole bych se chtéla vénovat vysvétleni zakladnich pojmt v oboru frazeologie.

2.1.1 Frazeologie a idiomatika
Frazeologii celkové nazyvame soubor ustalenych spojeni slov, tzv. frazeologickych
obratli. Jsou to sloZena pojmenovani, ktera bereme jako pojmenovaci jednotky. Vznikaji
ustdlenim aktu pojmenovavaciho a tvoii ve slovni zasob¢ jazyka zvlastni oddil (Beika,

1992, 5. 78).

Ve frazeologickych obratech se slova vazi sémanticky na sebe. Vyznamova
samostatnost slov je v nich zna¢n€ oslabena nebo viibec zruSena. Neni v§ak nutné, aby
se tak stalo u vSech slov frazeologického obratu. V mnoha piipadech jedno slovo (tzv.
slovo zékladni) podrzuje svij pfimy vztah k oznaovanému jevu a jen u tzv. slov
pruvodnich se vyznamova samostatnost oslabuje nebo ztraci. Napf. ve spojeni pusté Ihat
si sloveso lhat podrzuje svlij vyznam, kdeZto pusté svou vyznamovou samostatnost

ztratilo a jen zesiluje vyznam slovesa (Becka, 1992, s. 78).

Frazeologické obraty vznikaji za uréitych situaci. Formuji se tam, kde volny (nevazany)
vybér slov v pfimém vztahu k pojmenovavané skutecnosti a v zaméfeni, jaké autor
potiebuje, naraZi na obtize, a je proto nesnadny. Takové obtize se citi zvlasté silné
tehdy, kdy pojmenovéavaci situace je vcelku b&€Zna a neni zapotfebi vyvijet usili
k vytvofeni pojmenovani aktualniho. V takovych piipadech se pifimo nabizi moznost
fesit pojmenovavaci nesndze uZzitim jiz hotového spojeni slov, zejména byl-li takovy
obrat pro tuto potfebu pfimo vytvofen a je pro jeji vyjadieni vhodny. Tim vznik4 situace
pfizniva tomu, aby se takovy obrat ustdlil a vznikl z n€ho frazeologismus. Protoze
situace, v nichZ se pojmenovévaci nesnaze objevuji, byvaji obdobné, obdobné jsou i
zpusoby, jimiz se témto nesnazim cCeli. Takto vznikaji rizné typy frazeologickych

obratli (Bec¢ka, 1992, s. 79).

Podle okolnosti vzniku lze rozliSovat tii zékladni typy frazeologickych obratl: obraty

intenzifikacni, verbaliza¢ni a konkretizaéni.



2.1.2 Intenzifika¢ni frazeologické obraty
vznikaji ustalenim slovnich spojeni, v nichZ determinant zesiluje (intenzifikuje) vyznam
slova zakladniho. Protoze vyznam zesilovani vyznamu slova je postup velmi Casty a ne
vzdy snadny, je tu situace pfizniva tomu, aby se mnohé intenzifikacni obraty ustalovaly
jako frazeologismy. Je to zejména tehdy, kdyZ se k intenzifikaci druzi tu silngjsi, tu

slabsi citova expresivita (Becka, 1992, s. 79).

Typy intenzifika¢nich frazeologickych obratt

Spojeni substantivum — intenzifika¢ni adjektivum:

Cird ndhoda, pustd lez, holy nesmysl, pekelny hluk, Ivi podil, mravenci pile, uihlavni
nepritel, horouct ldska, andélska trpélivost, Zeleznd kdzer, svatd pravda, hrobové ticho

(Becka, 1992, s. 79).
Sloveso nebo adjektivum — intenzifikaéni adverbialni vyraz:

Pusté 1hdt, usedavé plakat, Skaredé se mylit, horoucné milovat, hanebné zklamat,
touzebné si prat; nendvidét z hloubi duse, z plna srdce si prdt, smdt se na celé kolo,
vyhubovat od plic, vyhrdt na celé édre, poslouchat na slovo, vychvalovat do nebe, rozbit
na padrt; zbrusu novy, po zuby ozbrojeny, smésné maly, po usi zamilovany, opily

namol, navlas stejny (Becka, 1992, s. 79).

Substantivum, adjektivum nebo sloveso — intenzifika¢ni pfirovnani:
Mdm hlad jako vik, spi jako dudek, je tma jako v pytli, je ticho jako v kostele, je pilny
jako véelicka, je hluchy jako pafez, jako poleno. Naddval jako Spacek, trasl se jako

osika, sedél tise jako péna, byl zpoceny jako mys, leje jako z konve. (Betka, 1992, 79).

Intenzifikace vyjadienim G¢inku (minéného ¢asto jen symbolicky):

Nesnesitelné horko, nevyslovny smutek, nezmérny Zal, neproniknutelnd tma, zdvratnd
hloubka; boj na Zivot a na smrt. Pracoval do vipadu. Opakoval to do omrzeni. Zpil se do
némoty. Spal, jako kdyz ho do vody hodi. V sdle bylo plno, Ze by jablko nepropadlo. Pili,
az se hory zelenaly (Becka, 1992, s. 80).
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2.1.3 Verbalizacni frazeologické obraty

vznikaji za situace, kdy je zapotiebi uvést ve vypovédi substantivum do dé&ového

vztahu. Pojmenovavaci nesnaze se pocituji hlavné tehdy, kdyz je zapotiebi uvést do

déjového vztahu substantivum abstraktni. Odvozovéni sloves od substantiv je pomémé

omezené a pocet abstraktnich sloves je mens$i nez piislusnd potieba. Proto jsou

substantivni abstrakta uvadéna do déjového vztahu spojenim s konkrétnimi slovesy.

Takova spojeni, ktera se osvédcéuji jako vhodnd, maji tendenci se ustalovat (Becka,

1992, s. 80).

Dé&jove vztahy:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

Vyjadfeni abstraktniho majetnictvi: mit strach, mit prdni, mit dojem.
Slovesem je tu zpravidla sloveso mit.

Vyjadteni abstraktniho stavu: byt v rozpacich, byt v tisni, byt toho ndzoru,
byt pod vlivem ceho, byt podminkou, byt pric¢inou. Slovesem je tu zpravidla
sloveso byr.

Vyjadieni dostat se do stavu oznaeného substantivem: nabyt jistoty, ziskat
diveru, dospét kzavéru, dostat strach, narazit na prekdzky, upadnout do
rozpaki, dojit uzndni, zaujmout stanovisko. Ptiznacna jsou tu slovesa
znamenajici pohyb.

Vyjadfeni dostat koho nebo co do stavu oznaceného substantivem: uvést
koho do rozpakii, doddvat komu odvahu, napliiovat koho uZasem, dohnat
koho k zoufalstvi. P¥izna¢na jsou tu pfedmétna slovesa pohybu.

Typ: zpasobovat stav vyjadieny substantivem, délat to, co vyjadiuje
substantivum: budit pozornost, vyvolavat zmatek, vyvijet usili, prindSet
radost, vénovat pozornost, délat pokroky, cinit potize, konat povinnost.
Vedle sloves budit, vyvoldvat, jsou tu Castd Cinnostni slovesa Sirokého
vyznamu (délat, ¢init apod.).

Typ: slovy nebo jedndnim dévat najevo, na védomi to, co oznacuje
substantivum: vyslovovat pochybnosti, projevit diivéru, vydat rozkaz, podat
ditkaz.

Typ: piekonavat stav vyjadieny substantivem: prekondvat prekadzky, rozptylit
obavy, Fesit problém.

Typ: &init co v souladu nebo v rozporu stim, co vyjadiuje substantivum:

zachovat klid, rusit klid, prekrocit zdkon, obchdzet zdkon.
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9) Typ: ménit stav vyjadfeny substantivem, a to kvantitativné: zvySovat teplotu,
zvySovat napéti, prohlubovat rozpory.
10) Typ: nastava jev oznadeny substantivem: zavlddlo ticho, hrozi nebezpeci

(Becka, 1992, s. 81).

Verbaliza¢ni frazeologismy jsou velmi dilezitou slozkou vyrazového repertoaru,
zejména v projevech intelektualnich. Maji vysokou frekvenci v odbornych projevech,
spolec¢enskovédnich a publicistickych a bez jejich pohotové znalosti se autor takovych

projevu neobejde. (Betka, 1992, s. 81).

Vétsina substantiv ze slovesnych obratti nema vedle sebe slovesné protéjsky a slovesné
jmennd spojeni jsou tu prosté vyjadfovaci nezbytnosti. Je vSak i skupina slovesné
jmennych spojeni, ktera maji vedle sebe jak prosté substantivum, tak i prosté sloveso.
Piesto i zde, tfebaZze v mnohem mens$im rozsahu, vznikla spojeni slovesn¢ jmenna: obér
— obétovat — postoupit obét, svédectvi — dosvédcit — vydat svédectvi. Takova spojen,
protoZe vznikala z vyjadfovaci nutnosti, zpravidla poetizuji sloh a dodavaji mu jisty

slavnostni rdz (Becka, 1992, s. 81).

2.1.4 Konkretizacni frazeologické obraty
jako celek oznacuji skute¢nost ustilenou metaforou nebo metonymii, synekdochou;
abstraktni jev je konkretizovan, tj. oznaen konkrétnim obrazem. Je-li cely obrat
obrazny, je to réeni. Poji-li se obraz pfes srovnavaci spojku, je to konkretizacni

ptirovnani (Becka, 1992, s. 81).

2.1.5 Rdeni
tvofi nedélitelny obrazny celek, neni tu slov zakladnich a frazeologizujicich slov
privodnich jako ve frazeologismech intenzifikaénich a verbalizacnich. Jejich

frazeologicky raz je proto velice vyrazny (Becka, 1992, s. 82).

Nejvyraznéj§i z nich jsou slovesna réeni, ktera prozrazuji svij plvod vlidové feci
venkova. Né&kterd réeni jsou tfeba i ptivodu ciziho a literarniho, ale lidé si je plné
osvojili. Lecktera ukazuji na zpusob zivota dnes jiz neobvykly, jsou vzata
z mySlenkovych okruhti dnes jiz vzdalenych. Nejednou obsahuji slova jiZz neobvykla
nebo dokonce neznama, ale piesto stale dobie plni svij ukol. Projevuje se v nich

narodni tradice, ndrodni raz nazirani na skutecnost. I kdyz jejich obraz je ustdlenim jiz

12



oslaben, n€kdy zcela zastien, stale si podrzuji jistou miru vyrazové expresivity. Vnaseji
do slohu zkonkrétnéni a také zpestieni a oZiveni vyrazu. Neziidka pfes svou stru¢nost
maji velmi bohaty vyznam s odstinem, ktery lze jen snadno vystihnout jinak nez prave
réenim. Proto piesla i do spisového jazyka a jsou oblibenym vyrazovym prostitedkem
uméleckého stylu. Napt.: byt pdtym kolem u vozu, mldtit prazdnou slamu, pichnout do
vostho hnizda, mit za lubem, nechat nékoho na holickdch, tahnout za jeden provaz, délat
néco na dlouhé lokte, hdzet hrdach na zed, slibovat hory doly, modré z nebe, prilévat olej
do ohné, prijit s kifizkem po funuse, vzit nékoho na paskdl, malovat certa na zed, byt

v sedmém nebi (Becka, 1992, s. 82).

Néktera réeni jsou vyrazné literarni. Jsou dnes oblibenym prosttedkem stylu
publicistického a v riznych obménach prechazeji i v kli§é, napt.: davat co v sdzku, byt
hudbou budoucnosti, krdacet s duchem doby, spdat na vavfiinech, stdat na druhé strané
barikady, dostat se do slepé ulicky, byt odrazovym muistkem, ddt nécemu zelenou, udélat

nékomu Edru pres rozpocet, udélat za nécim tecku (Becka, 1992, s. 82).

Vedle slovesnych réeni jsou i réeni neslovesna. Jsou to spojeni substantiva
s ptivlastkovym uréenim, fid¢eji obraty s platnosti ptislovecnou, napt.: bludny kruh,
kamen turazu, hrosi kiize, novindrskda kachna, husarsky kousek, zacarovany kruh,

Achillova pata, Pyrrhovo vitézstvi, danajsky dar, mezi ctyFma ocima (Becka, 1992, 82).

2.1.6 Okridlena slova
Lze takto oznacit obraty literarniho ptivodu, které se citi jako obraty citatové: Zde je
jddro pudla. Nékteré z nich preSly mezi réeni, napf. bojovat proti vétrnym mlynim.
Nékdy ustalend spojeni maji podobu hotovych vét (tfeba i neplné neorganizovanych),
které vétSinou vstupuji do soufadného spojeni souvétného spolu s vétami, jez vyjadiuji
vlastni obsah sdé€leni. Nejsou to jiz rceni, ale ani piislovi, ktera tvoii v projevu
samostatné citatové véty. Mohly by byt nazvany uslovi. Napt.: Slovo dalo slovo a uz
byli v sobé. Nic s nim neporidil, padla kosa na kdmen. Jen jsem se mu o tom zminil a uz
byl ohern na streSe. Uz se stalo, pozdé bycha honit. Nasliboval kdeco, ale skutek utek

(Becka, 1992, s. 83).

Ustalena pfirovnani konkretiza¢ni se vazi na zédkladni slovo (které vSak Casto zlstava
nevyjadieno) spojkou jako. Maji blizko k vyrazim intenzifikaénim. Napt.: Zije si jako
v raji. Opatruji to jako oko v hlavé. Domy vyrostly jako houby po desti. Jsem sam jako
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kil v ploté. Mluvi o tom, jako slepy o barvdch. Byl jsem tam jako na trni. Byl tu jako na
koni. VSechno jde jako po mdsle, jako po dratkdach (BeCka, 1992, 83).

Jak jiZ bylo fegeno, n&které konkretiza¢ni obraty jsou dnes jiz neprihledné, ale pfesto se
jich uziva, napt.: mit néco za lubem, jit k duhu, nechat nékoho na holickach. Takové
jsou dnes jiz neménné a tim se velmi podobaji souslovim (n&ktera slovesna souslovi a
takova réeni nelze od sebe dobte odlisit). Jinak ve réenich jisté obmény moZné jsou,
napi.: hdzet hrdch na zed nebo na sténu, délat si, tropit si bldzny, Sasky z nékoho.
Slovesné obraty typu byt na povdzenou, ddat na pamétnou, ddt nékomu co proto, obratit

vnived, ucinit zadost jsou piirazeny k souslovim (Becka, 1992, s. 83).

2.1.7 Pranostiky
Frazémy, jimz se esky fika pranostiky, nebyvaji v n€kterych jinych jazycich zvlast

vydé&lovany, ale jsou pfi¢lefiovany k jinym druhiim frazémi, a to podle své formy.

Slovo pranostika znamend predpovéd. Slovotvorny vyznam slova je pon€kud uzsi a
zéroven §ir$i, pranostika vyjadiuje pfedpovéd, ale ne jakoukoli, nybrz predpoved
souvisejici s podasim, s pritbéhem ro¢nich obdobi. Pranostikou je takeé konstatovani o
pracich v ptirodé v ur¢itém roénim obdobi, v urcitém mésici ¢i dni, resp. pranostika

dava jista doporuceni k témto pracim (Cechova, 2012, s. 153).

Podstatnym rozliovacim znakem pranostik od ostatnich frazémi je jejich tematika.
Jejim zakladem jsou pravidelné se opakujici pfirodni d€je a prace lidi v zéavislosti na
nich. V tomto piipadé jde o tzv. agronomické pranostiky, jez 1ze dale roz¢lenit podle

obort, jichZ se tykaji, na zemé&dé&lské, ovocnatskeé, veelaiske, vinarskeé...

K pranostikdm patii i vyroky o pocasi, jeZ nejcastéji uvadéji do vztahu pocasi ve dvou
riznych obdobich nebo dnech, a to tak, Ze z pocasi urcitého dne, tydne, mésice, rocni
doby lze usuzovat na podasi ve vice ¢ méné vzdaleném dnu, tydnu, mésici, roénim
obdobi, napt.: Medardova kdpé, 40 dni kape (08.06.); kdyZ Katefina klouZe, potom
Mikuld$ preskakuje louZe (Katefina 25.11., Mikula§ 6.12.). Obdobné: Je-li na sv.
Barboru mrdz, na Vénoce prijde obleva anaopak (sv. Barbora 4. 2.), svaty Martin/svatd
KateFina na ledé, Vinoce na bldté (sv. Martin 11.11., sv. Katefina 25.11.) (Cechova,

2012, s. 153).

Mizeme hovofit i o pranostikich redlnych, to jsou ty vySe uvedené, a o nerealnych,

povéreénych: Prii-li v pondéli, bude cely tyden bldtivy. Jaké pocasi na pocatku mésice,
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takové bude i na jeho konci. Foukd-li vitr na sv. Prokopa, nastane drahota do piil roka,
foukd-li odpoledne, nastane od piil roku, foukd-li viak po cely tyden, bude drahota po
cely rok (sv. Prokop 4.7.).

Dalsi druhy pranostik jsou prosté konstatujici, a to je napt.: Na svatého Jana bez kvete

od rdna (24.6.). Svatba v mdji vold mdry...(Cechovd, 2012, s. 154).

Mohou byt radici, napi.: DrZ se pevné kleci, pole se ti odvdéci. Louku sec, kdyz ti je ji

nejvic lito. Za velikost krdsnych stohil dékuj vroucné Panu Bohu.

Také se daji rozlisit pranostiky piikazujici, napt.: Na svatého Aloise posec louku, neboj

se (21.6.). Kdyz prsi, sec, kdyz je hezky, sus! (Cechova, 2012, s. 154).

Nekteré jsou varovné az zakazujici, napt.: NeZeri se v mdji, budes§ brzy v rdji (zemfies),

Kde maji malou hromadu hnoje, tam dceru nevdavej ...

Jiné jsou vazany na ur¢ité datum, napt.: Na svatého Rehore liny sedldk, kiery neore...

(12.3.). Na svatého Matouse brambory do kose (21.9.) (Cechova, 2012, s. 154).

Pranostiky, stejné jako i mnohé jiné frazémy, shrnuji opakované zkuSenosti lidi. Jsou to
vyroky zaloZené na proZitcich, nazorech a postojich k okolnimu svétu. Na jedné strané
tak odrazeji fad v pfirodé i v lidské ¢innosti ptirodou ovlivnéné, na druhé stran€ zaroveti
i tuto &innost programuji, resp. ji programovaly. Je§té pred 60 lety hospodafi dodrZovali
pranostiky. Napi. na BeneSovsku platila tato pranostika: Na svatého Antonina brouSeni
kos zapocing (13.6.); Svaty Petr trdvu sece (29.6.); Svatd Anna buchty pece (26.7.).
Diive se pranostiky piejimaly jako nepochybné dobré rady, které neni radno nedodrzet,
protoZe se jejich poruseni vymsti. Ridili se jimi nejen hospodafi, ale i hospodyné

(Cechova, 2012, s. 155).

Ovsem tak jak byla n€kdy odlisnd zkuSenost s poc¢asim a s pracemi v pfirod¢, tak se

vzéajemné nékdy rozchazeji i pranostiky.

Forma pranostik neni specifickd, nebot’ pranostiky se nelisi od jinych frazéml svou
formou, a pravé proto také nemaji v n€kterych jazycich ani zvlaStni, samostatny nézev.
Casto maji charakter bud’ potekadel, Prijde cas, Ze se zima zeptd, cos délal v Iét¢; nebo

ptislovi (Cechova, 2012, s. 156).
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Pro vétnou stavbu pranostik jsou pfiznaéné podminkové véty vedlejsi (kvete-li, foukd-1,
prsi-li...). Dalsi pranostiky jsou rymované a rytmizované (Na svatého Jiri vylézaji hadi
a §tiFi.). Mezi dalsi patii nafeéni podoby pranostik (Jak mrdz uvidi Juru, opusti kaZdou
duru. Do svatého Ducha neodklddej koZucha). Zcela bézné nalézdme v pranostikach
vyrazy kaZzdodenniho styku, pfedevsim obecné ¢eské (Na svatého Rehore &ap leti pres
more, Zdba hubu otevie, ledy pluji do more...). V pranostikach najdeme i obrazna

vyjadfeni, kterd asto obsahuji personifikaci: Mdj kviti ddava a stromy listim odiva.

Pranostik je nepfeberné mnoZstvi, mezi dal§i patii napf. ty, které se vazi k urCitému
mésici, nebo ke svatku: Unor bily pole sili, svatd Lucie noci upije...(Cechova, 2012, s.

156, 157, 158).

2.1.8 Kulturni frazémy
Jsou to ustélend obrazna spojeni antického a mytologického pivodu: Achillova pata,

Tantalova muka, mluvit jako Pythie (tajemné, zdhadng).

Biblické frazémy a ustdlend slovni spojeni kiestanského plivodu: nevérici Tomds,
milosrdny Samaritdn, vétna vyjadieni zistat jako Lotova Zena, dostat se nékam jako
Pildt do kréda (nezavinén€, ndhodné&, bez vlastniho pfi€inéni, ne svou vlastni vinou
nebo zasluhou se n&kde ocitnout; krédo = ¢ast m$e obsahujici vyznani viry); byvaji
vyjadieny sloZzenymi vétami i souvétim s charakterem piislovi: Kdo po tobé kamenem ty
po ném chlebem. Kdo se povySuje, bude/byvd poniZen, kdo se poniZuje, bude/byva
povysen (Cechova, 2012, s. 128).

Obraty historicko-kulturni v $ir§im slova smyslu, napi. kostky jsou vrZeny, nebo
obdobné& prekrocili jsme Rubikon (ptivodni vyrok G. J. Caesara pii prekroCeni ficky
Rubikon).

Neékdy se mluvi o tzv. o okfidlenych slovech — je to neterminologické pojmenovani typu
posledni mohykdn, danajsky dar, jindy se vyrazu okiidlena slova uziva obecné pro

frazém (Cechova, 2012, s. 128).

Zpravidla se nezafazuji do frazeologie vyssi jednotky, jako citaty slavnych osobnosti,
jez zobecnily v povédomi uZivatell jazyka, nebo zndmé, Casto citované verSe: Opustis-li
mne, nezahynu. Opustis-li mne, zahynes (Viktor Dyk). Bude-li kaZdy z nds z kifemene, je
cely ndrod z kvdadri (J. Neruda), (Cechovd, 2012, s. 129).
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Kulturni frazémy cizojazy&ného ptivodu si ¢asto uchovavaji pvodni znéni. NejbéZndjsi
jsou frazémy latinské, napt. Veritas vincit (Pravda vitézi) nebo jiz vyse zminény frazém

Alea iacta est (Kostky jsou vrzeny), (Cechova, 2012, s. 129).

Ustdlend spojeni ciziho plivodu neobraznid se stala soucasti odborncho a
administrativniho stylu: summa summarum, post scriptum, de facto, a priori, a
posteriori. Znalost a uZzivani kulturni frazeologie, pfedevsim antického ptvodu, je
soucésti vzdélani. S poklesem znalosti latiny se mnohé tyto frazémy piekladaji, a tak se
uZivaji ve dvojim znéni. Takové nemudruj §vec pres kopylo, s variantou Sevce, drz se
svého kopyta, ma latinskou predlohu nesutor ultra crepidem. Zcela b&€Zné se v &esting
uzivaji prelozené frazémy neslovesné i slovesné jako sisyfovskd prdce/sisyfovsky ukol;
Pandofina skiiitka; pretnout gordicky uzel aj. Mezi francouzské obraty patfi: par
excellence (ptedevdim, hlavng, vpravém slova smyslu, vynikajici), apropos

(mimochodem), faux pas (spolecenské nedopatfeni, chyba), (Cechovd, 2012, s. 129).
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3 VYZKUMNA CAST
3.1 Metodologie

Pfipravila jsem si dotaznik, do néhoZ jsem vybrala frazémy podle ur¢itého klice. Jednak
jsem zafadila slovesna réeni, dale frazémy neslovesné, frazeologickd pfirovnani.
Vybirala jsem frazémy lidové, ale i kulturni. Poté jsem zadala tyto ukoly: Prvni kol
mé&l provéfit znalosti Zak@, zda znaji mnou vybrand ustdlend spojeni. Zadani zn€lo:
Vysvétli svymi slovy, co znamenaji tato ustdlend spojeni. Zvolila jsem téchto 20
ustdlenych spojeni, réeni: Délat z komdra velblouda, mldtit prdzdnou slamu, piskat
kudlu, spolknout hokou pilulku, mit jednu kapsu prazdnou a druhou vysypanou, mit na
nékoho dopal, nemit hlavu ani patu, dostat od nékoho cocku, dostat na budku, byt
korouhvicka, byt certovo kvitko, byt z nééeho paf, tvdrit se jako kakabus, dopadnout
jako sedldci u Chlumce, nechat nékoho na holickdch, byt trnem v oku, vypit kalich

hovkosti, jist vtipnou kasi, mit z ostudy kabdt a hdzet vSechno za hlavu.

V druhém ukolu méli Zaci doplnit vhodné pfirovnéani. Vybrala jsem 10 kvalifikacnich
adjektiv, ke kterym méli Zaci dopsat vhodna slova, k nim# se pfirovnava, tj. nezivy
pfedmét, nebo Zivocicha, tedy comparatum, zobecnély model (PMC 1996, s. 72):
Rychly, pomaly, Cerveny, presny, silny, hubeny, chytry, hloupy, vysoky, maly jako...
Z4ci napii¢ viemi tfidami, v nichZ probihal vyzkum, psali mnoho ustdlenych piirovnani,

ale objevilo se zde také i velké mnozZstvi tzv. slovnich inovaci.

Jako posledni jsem zadala détem ukol, ktery znél takto: Napis svymi slovy, co znamenad
ndsledujici porekadlo, prislovi, nebo rceni. Zaci zde méli napsat, jak rozumi témto
frazémam: Komu se neleni, tomu se zelent., Ranni ptdce, dal doskdce., Siji s nim vSichni
certi., Tak dlouho se chodi se dZbanem pro vodu, az se ucho utrhne., Zvyk je Zeleznd
kosile., Tézko na cvicisti, lehko na bojisti., I mistr tesar* se nékdy utne., Rdno moudrejsi
vecera., Jak se do lesa vold, tak se z lesa ozyvd., Kdo po tobé kamenem, ty po ném

chlebem.

Do viech t¥d jsem dotazniky sama pfinesla, rozdala je détem a pozadala je o vyplnéni.
Pro sviij prizkum jsem si vybrala Zakladni Skolu Josefa Kajetana Tyla v Pisku. Na
zékladni $kole bylo dotazovano celkem 125 Z&kd. Sviij vyzkum jsem provadéla ve dvou

patych tfidach, jedné Sesté, jedné sedmé a jedné osmé tfide.
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Do celkové analyzy znalosti viech 125 déti jsem zapocitala i netiplné dotazniky, tedy ty,
v nichZ chybélo mnoho odpovédi. V priizkumu jsem se chtéla zaméfit zejmeéna na pocty
spravnych a chybnych odpovédi a prozkoumat tak znalosti Zaki statisticky. K analyze
jsem pouzivala kalkulacku (nezbytnou pomucku), aby vysledky ve statistice byly
spravné a presné. Jiz vyhodnocené vysledky jsem piepocitala také na procenta, aby byly
vysledky v mé praci jednoduse ptedstavitelné. Pocty jsem uvadéla vzdy jen v pifpade,

7e pocet daného vysvétleni byl zaznamenan desetkrat anebo jesté vicekrat.
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3.2 Statistika

3.2.1 Analyzac¢. 1

1. ukol: Vysvétli svymi slovy, co znamenaji tato ustilena spojeni:

Délat 7 komara velblouda

Spravné vysvétleni frazému délat z komdra velblouda zni: negativné zveli¢ovat
problém, piehanét (Cermak, 1994, s. 338), nebo také nadsazovat danou véc (Zaoralek,

1996, s. 140).
Odpovedi zaku:

Pfiklady spravnych odpovédi:

a) Délat z malé véci velky prusvih, délat z malé véci velkou véc (napr.: zranéni, clovéek
to moc resi), délat z malé véci velkou véc (napr.: test), hodné prehdnét, ¢lovék z néceho
déla veétsi problém, nez je, prehdnét, z malého problému déla velky 15x; clovék déla
z malého nestésti velky pripad; délat z malé véci velkou véc 35x; délat z néceho malého
néco velkého 8x, délat z malickosti velkou vdznou véc, zvétSovat problém, z malickosti
délat velkou tragédii, z néjaké drobmosti udélat katastrofu, kdyZ se ndm stane maly
problém a ostatni z toho délaji néco velkého, z malé veci délat obra, nékdo z toho déla

védu.

Ze 125 dotazovanych déti jich 65 vysvétlilo vyznam frazému délat z komdra velblouda

spravné, coz ¢ini 52 %.

Piiklady $patnych odpovédi:

b) Velbloud je velky a komdr je prosté maly, délat z nékoho, co neni., délat z hubeného
tlustého, jsi maly a délas, Ze jsi velky, délat z néceho néco jiného, délat malou véc

z velké véci, nemdme se badt komdra.
C) nevim.
O vysvétleni se pokusilo 31 zakt, ale méli je Spatné (25 %).

Zadnou odpovéd neuvedlo 29 zaki (23%).
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Vice neZ polovina dotazovanych zakt odpovédéla spravné. Trefné vyjadfili vyznam
tohoto frazému, avsak neceld polovina si s odpovédi nevédéla rady. Zuvedenych
piikladd $patnych odpovédi vyplyvé, Ze tento kulturni frazém neni v b&€Zném hovoru

pili§ uzivany, 23% déti se dokonce o odpovéd” ani nepokusilo.

O velbloudu se mluvi také v bibli, ale v jiné souvislosti. Nemoznost pfijeti bohatého do
boziho kralovstvi je vyjadiena nadsézkou. Tento JeZistv vyrok je uveden ve tfech
evangeliich, v Matousové, Markové a LukéaSové, napt.: Sndze projde velbloud uchem
jehly, neZ bohaty do boziho krdlovstvi (Matous 10,25). Sndze projde velbloud uchem

Jjehly, nez aby bohaty vesel do boziho krdlovstvi (Marek 10,25).

Mlatit prazdnou slamu

Spravné vysvétleni lidového réeni mlidtit prdzdnou sldmu zni: povidat porad totéz
dokola, mluvit zcela bezobsazng, jalové, bandlng a nefikat vlastn€ nic. Znamena také
délat zcela marnou, neplodnou praci (Cermédk, 1994, s. 88), nebo téz zbytetné a
nadarmo mluvit, Zvanit, omilat jalové (Zaoralek, 1996, s. 323).

Odpoveédi zaku:

Priklady sprévnvch odpovédi:

Miluvit kraviny.

Tento frazém mé&l spravné jeden Zak, atkoli se vyjadiil expresivné uzitim slova kraviny

ve vyznamu hlouposti, nesmysly. To znamena 1 % spravnych odpovedi.

Priklady ne zcela pfesnych odpovédi, ale bliZicich se pozadovanému vyznamu:

a) Délat néco zbytecné, nesmysiné, mluvit kraviny, délat néco, co uz je hotové, délat

néco, co uz je dodélané., délat néco, co nemd smysl., nemd to cenu, délat zbytecné véci

b) miizu se snazit, jak chci, ale nic z toho nebude., ptdt se nékoho na néco, co nevi., 7esit
néco, co nemd smysl., kdrat nékoho za néco, co neprovedl., mldtit nékoho nevinného.,

zbytecné se namdhat, zbytecné se ptdt, nemit nic, Fikat néco, o cem nic nevim., Fikat
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néco, co nevim na sto procent, chtit néco, co nejde., délat nesmyslnou véc, mldtit jen

tak, mldtit bezdiivodné do néceho, délat nesmyslnou véc;
¢) Nevim.

48 74kt (38 %) se pokusilo odpovédét, avsak jejich vysvétleni frazému bylo jen
piiblizné a) 25 74k, nebo chybné b) 23 zak.

76 déti neuvedlo Zadnou odpovéd c) 61 %).

Frazém mlidtit prézdnou sldmu patii k réenim lidového plivodu, jehoZ vyznam Zaci
prakticky neznaji. Né&kteti se ve svych odpovédich blizili ke spravnému vyjadieni, aviak
jejich odpovédi jsem nevyhodnotila jako zcela dobfe zodpovézené. Nekteré z odpovedi
(kdrat nékoho za néco, co neprovedl., mldtit nékoho nevinného, nemit nic, chtit néco, co
nejde apod.) se svym vyznamem naprosto odchylovaly od spravného vyznamu.
Souhrnné Ize fici, Ze Z4ci se s timto frazémem nesetkavaji a nepouzivaji ho. Zemé&d€lska
technika ml4ceni obili se pouZivala od starovéku. AZ do novovéku se mlatilo obili cepy
za udelem oddéleni zrna od plev. V dnesni dobé se oddéluje zrno od plev zem&d€lskymi
stroji, které nahradilo mléceni obili cepy. Déti proto neuméji spojit vyznam tohoto
lidového réeni s historickou technikou mlaceni slamy. Pokud byla prazdna, neodd¢lilo

se zadné zrno.

Piskat kudlu

Spravné vysvétleni lidového réeni piskar kudlu zni: Zit v chudobg, Zit v nouzi a bid¢, byt
v t&zké Zivotni situaci a trpét nouzi, ¢lovék mize byt dlouhodobé i doCasn€ po prohfe,

ztraté penéz, bankrotu, oZebraceni apod. (Cermak, 1994, s. 380).
Odpovedi zaku:

Spravné odpovédi:

Tento frazém nemél spravn€ ani jeden zak (0 %).

Spatné odpovédi:
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Hrdt hudbu, nevim., nékdo krdji 3x., délat néco, co nejde, vybit si na nécem zlost, Fikat

(zpivat) osklivé véci, délat blbosti/kraviny, Fikat pravdu, naddvat.
11 z&ka se pokusilo odpovédét, aviak chybné (9 %).
114 74kt nenapsalo vibec nic (91 %).

Podobné jako u piedchoziho frazému, i frazém piskat kudlu je pro dotazované zaky
prakticky nezndmy. Drtiva vétsina dotazovanych zéki (91%) se o odpovéd nepokusila,
jen 11 zakd odpovédelo. Jejich odpovédi se vSak ani vzdalené nepfiblizovaly

spravnému vyznamu tohoto frazému.

Vyznam tohoto réeni vysvétluje napfiklad Karel Capek ve své knize Devatero pohadek,
konkrétn& v Tulacké pohadce: Vite, co je to piskat kudlu? To se déld tak, Ze clovék rano
susi hubu, v poledne nemd do éeho kousnout a vecer se misto jidla para diivkem v

zubech; a kdyz mu pak kruct hladem Zaludek, tomu se Fikd, Ze piskd kudlu, miti nouzi.

Spolknout horkou pilulku

Spravné znéni lidového réeni spolknout horkou pilulku je: muset piijmout nepiijemny
fakt a smifit se s nim (Cermdk, 1994, s. 643) a také brat néco jako nutné zlo (Zaoralek,

1996, s. 643).
Odpovedi zak:

Ptiklady spravnych odpovédi:

Néco prekonat, prekousnout néco tézkého, projit si nécim tézkym. Tyto odpovédi jsem

7&ktm uznala, protoZe jimi byli velmi blizko spravnému obsahu frazému.

4 74ci méli tento frazém spravné (3 %).
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Ptiklady $patnych odpovédi:

Byt zahotkly, kdyz néco musis udélat, i kdyz nechces., byt zIy na vSechny kolem sebe bez
divodu, mit v puse horko, byt namysleny, byt neprijemny, Sklebit se, nékdo je mrzuty,
spolkl néco, co mu nechutnd., je na omylu, spolknout horky prasek, néco je horké.,
spolknout kost, déld, Ze to spolknul, musi byt statecny., udélat néco zlého, udelat néco
Spatné, md se Spatné., pdli ho Zdha, mracit se, byt zpruzely, mit Spatnou ndladu, tvarit
se kysele, pFiznat se, nékdo nékomu ekl néco osklivého, za svoje Ciny prijimat ndsledky,
byt nepFijemny, délat néco, éeho litujes, spolknout néco, co je hnusné, nastvat se, zlobit

se na nékoho.
44 74k1 se pokusilo napsat spravné znéni frazému, nicmén€ chybné (35 %).
77 déti nenapsalo Zadnou odpoveéd’ (62 %).

I vyznam tohoto frazému patfil k tém, které dotazovani Zici neznaji. Pouha 3%
spravnych odpovédi svédéi o tom, Ze se s timto frazémem v b&€Zné mluve nesetkavaji.
Vysoké procento Zakt (62%) se o odpovéd ani nepokusilo. Ti, ktefi odpovedeli, se

svym vysvétlenim obsahu tohoto frazému vzdalovali spravnému vyznamu.

Mit jednu kapsu prdazdnou a druhou vysypanou

Spravné znéni lidového réeni mit jednu kapsu prdzdnou a druhou vysypanou je: byt

chudy, byt bez penéz.

Priklady sprdvnych odpovédi:

Kdyz nic nemds, tak nic nemds., nemit nic 21x, byt bez penéz, byt chudy 10x, byt na

miziné, byt $vorc, nebyt bohaty.

40 zaka odpovédélo spravné (32 %).

Piiklady $patnych odpovédi:

Nemit $tésti, hodné utrdcet, mit smiilu, mds v jedné diru, Ze jsou roztrhly., v jedné kapse

nic nemd a druhd se mu vysypala.
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13 déti se pokusilo o odpovéd’, ale mély ji chybné (10%).
72 déti se o odpoveéd’ ani nepokusilo (58 %).

Lepsi vysledek pii vyhodnocovéani odpovédi zaki jsem zaznamenala aZ u frazému Mit
jednu kapsu prdzdnou a druhou vysypanou, kdy spravné odpovédelo 40 zakd. Tento
frazém byl pro zaky srozumiteln&jsi podle mého nézoru proto, Ze jeho vyznam lze lépe
logicky odvodit. Pokud je jedna kapsa prazdnd, neni v ni nic. Pokud je druhé vysypana,
znamend to totéZ. Néazornost sd&leni je pfi¢inou, pro¢ bylo procento spravné

zodpovézeného frazému vyssi nez v predchozim piipad€.

Zajimavosti je, Ze 72 déti se o odpovéd nepokusilo, coZ je na druhé stran€ vysoky pocet

t&ch, ktefi si nevédéli s vyznamem tohoto lidového réeni rady.

Mit na nékoho dopal

Spravné vysvétleni frazému (s v&tsi mirou expresivity) mit na nékoho dopal zni: mit na

n&koho vztek, zlost (Cermak, 1994, s. 157).
Odpoveédi zéku:

Piiklady spravnych odpovédi:

Byt na nékoho nastvany 21x, mit na nékoho zlost, mit na nékoho vztek 7x, byt na nékoho
alergicky, nemit nékoho rdd, byt na nékoho rozcileny, zlobit se na nékoho 4x, nékdo md

nékoho plné zuby., byt na nékoho rozzlobeny, nesndset nékoho, nendvidét nékoho.

42 dé&ti mélo tento frazém spravne (33,5 %).

Ptiklady $patnych odpoveédi:

Nékoho sledovat 3x, mit na nékoho podezient, byt na nékoho zasedly 6x, nékdo chce
nékoho napadlit, mit na nékoho kecy, nékdo je lehce zranitelny., Zdrlit na nékoho, byt na

nékoho zaméieny, nékdo nékoho otravuje, zlobi ho a provokuje.

17 24kt se pokusilo o odpovéd’, avSak chybné (13,5 %).
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66 zaki nenapsalo vibec nic (53 %).

Vice nez polovina dotazovanych zakti neodpovédéla vibec, 17 odpoveédi bylo
chybnych, avSak zaznamenala jsem i pomérmn¢ vysoké procento téch, ktefi odpovedeli
spravné. Da se shrnout, Ze i v dneSni dobé celkem pouzivany frazém mit na nékoho
dopal byl pro vice neZ polovinu zakl neznamy. V ptikladech Spatnych odpovédi se
muizeme dodist, Ze se zaci ani nepiiblizovali spravnému vysvétleni tohoto frazému. Ti,
ktefi odpoveédéli spravné, ziejme vychazeli ze slovesa dopdlit se (rozéilit se), zpravidla
na nékoho. Dokazali tak dosadit uZité slovo dopal a vysvétlit vyznam tohoto frazému.
Slovo dopal je pomémé novodoby vyraz a z toho divodu neni zachyceno ve slovniku
Lidova réeni. Frantisek Cermék ho ale ve Slovniku &eské frazeologie a idiomatiky jiz

zachycuje.

Nemit hlavu ani patu

Spravny vyznam frazému nemit hlavu ani patu je: dand véc je nerozumna, poSetila,

nesmyslnd (Zaoralek, 1996, s. 76).
Odpovedi zakt:

Ptiklady spravnych odpovédi:

Nemit (neddvat) smysl 22x, néco je zamotané., je to prosté kravina., dand véc neni
logickd, je celd prehdzend., je to uplnd blbost., je to nesmysl., néco je zmatené., néco je
nesrozumitelné. 3x, neddvd to rozum., to je napriklad kdyz zacne nékdo néjakou praci a

zacne stiedovékem a az pak pravékem.

36 déti mélo tento frazém spravné (29 %).

Piiklady $patnych odpoveédi:

Nemit cil, Fikat samé nesmysly, nemit vyznam, nic neumét, nevédét nic, nékdo casto
zapomind., nemit nic, byt hloupy, nékdo nemad rozum., nechdpat néco, nepremyslet, byt
neviditelny, byt ulekany (néceho se bat), nemyslet, nepremysli, co déld, Nemit zacdtek

ani konec 15x.
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46 déti se pokusilo odpovédét, avSak Spatn€ (37 %).
43 déti se o odpoveéd’ ani nepokusilo (34 %).

U vSech hodnocenych dotaznikii jsem zaznamenala vy$$i procento zaku, ktefi se viibec
nepokusili na dané frazémy odpovédét, a to i u téch, kde byla na druhé strané
zaznamenana témét poloviéni Gisp&snost. Stejné tak tomu bylo i u frazému Nemit hlavu
ani patu, ackoliv se jedna o frazém hojné pouZivany i v soucasné dobé¢, myslim si, Ze
poloviéni Gspé&Snost v odpovédich na tuto otazku, neni dobrym vysledkem. Na danou
otazku jsem oc¢ekavala vys§i procento spravnych odpovédi. Vyznam tohoto réeni lze
pfitom snadno odvodit logicky, nebot’ nemit hlavu ani patu znamena postradat jakykoliv

stéZejni bod (hlavu, patu), tudiz cokoliv smysluplného.

Dostat od nékoho ¢ocku

Spravné vysvétleni lidového réeni dostat od nékoho cocku zni: dostat vynadano. Takto
se dnes mezi lidmi tento frazém chéape. Zajimavosti je, Ze v Zaoralkové knize Lidova
réeni najdeme i odli$ny vyznam a ten zni: nedostat nic a spojeni dostat vynadano zde uz
nenajdeme (Zaoralek, 1996, s. 37).

Odpovedi zaku:

Ptiklady spravnych odpovédi:

Dostat vynaddno Tx, sefvani 4x, dostat vyhubovdno.

12 Zakt mélo tento frazém spravné (10 %).

Pfiklady Spatnych odpovédi:

Nékdo se na nékoho nastve a bude se s nim hddat., dostat pésti 8x, dostat od nékoho
prres pusu 8X, byt nékym zbit, dostat od nékoho penize, dostat od nékoho naklddacku,
porvat se, dostat rdnu, néco ukrdst, zlobit se na nékoho, nékdo nékoho bouchl., dostat
od nékoho tézce pochopitelnou vétu, dostat véc bez hodnoty, dostat vyprask, dostat od
nékoho na frak, dostat mdlo jidla, dostat od nékoho rdnu, dostat od nékoho vyprask,

dostat od nékoho ddrek, dostat facku, nékdo to nékomu nandal., nékdo ma po cocce
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lepsi zrak., nékdo je hloupy., dostat do huby, dostat do drzky, nékdo nékoho polije,

ziskat od nékoho penize.
50 déti se pokusilo odpovedét, ale jejich vysvétleni frazému nebylo korektni (40 %).
63 déti nenapsalo zadnou odpovéd (50 %).

U odpovédi na otédzku, co znamend frazém Dostat od nékoho cocku, mé piekvapila
rozmanitost $patnych odpovédi (dostat pésti, dostat od nékoho pres pusu, byt nékym
zbit, dostat od nékoho penize, dostat od nékoho nakladacku, porvat se, dostat ranu,
néco ukrdst, zlobit se na nékoho, nékdo nékoho bouchl., dostat od nékoho téZce
pochopitelnou vétu, dostat véc bez hodnoty, dostat vyprask, dostat od nékoho na frak,
dostat mdlo jidla, dostat od nékoho rdnu, dostat od nékoho vyprask, dostat od nékoho
ddrek, dostat facku, Nékdo to nékomu nandal., Nékdo mad po ¢occe lepsi zrak., Nékdo je
hloupy., dostat do huby, dostat do drzky, nékdo nékoho polije, ziskat od nékoho penize).

Casto se vyznam tohoto frazému zamé&iuje s nasledujicim frazémem Dostat na budku.

Dostat na budku

Spravné vysvétleni expresivniho frazému dostat na budku zni: dostat vyprask, lidoveé
dostat nakladac¢ku, dostat ptes pusu. Tento frazém nezachycuje ani Cermaktv Slovnik
Seské frazeologie a idiomatiky, ani Lidova réeni Jaroslava Zaordlka, jde o vyraz
pomérné novy.

Odpovedi zaki:

Ptiklady spravnych odpovédi:

Byt zmldceny, dostat pes pusu 10x, dostat vyprask, dostat od nékoho pres pysk, dostat
pres hubu, byt zbity, dostat na zadek 5x, dostat facku, nékdo nékoho zmldti., dostat na
hlavu 10, dostat pésti, dostat rdnu, dostat do nosu, nékdo dostal Spatnou zndmku a
rodice mu napleskaji na zadek., dostat pres prdel, nékdo nékoho bouchnul do hlavy.,

dostat naklddacku, dostat pohlavek, dostat namldceno, byt serezan.
60 déti mélo tento frazém spravné (48 %).

Piiklady $patnych odpovédi:
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Bouchnout se do hlavy, dostat za vyudenou, dostat dar, dostat vynaddno, dostat malo

penéz, nékdo byl porazen, byt po Skole.
12 déti napsalo odpovéd’, nicméné chybné (10 %).
53 zakd nenapsalo viibec zadnou odpovéd (42 %).

Pii hodnoceni odpovédi na tuto otédzku jsem zjistila opét vysoké procento zaku, ktefi se
0 odpovéd viibec nepokusili, a naopak vysoké procento Zaku, ktefi odpovédéli spravné.

Tento jev jsem zaznamenala jiZz n&kolikrat v pfedchozich ukolech.

Zajimavosti je, Ze vyznam slova budka je mald bouda, pfistresi, obydli malého ptactva.
V pteneseném vyznamu pak tento expresivni frazém znamena dostat pfes pusu, tedy
oti4st t&lesnou schrankou ¢loveka. MiZzeme se domnivat, Ze i budka pfedstavuje urcitou
uzavienou schranku, obydli, piistfesi, které se pii utoku otfese v zakladech. Stejné se

tak se otfese t&lesna schranka ¢loveka, ktery dostane vyprask.

Byt korouhvicka

Spravné vysvétleni frazému byt korouhvicka zni: meénit stidle nazory, byt nestaly

(Zaoréalek, 1996, s. 145).
Odpoveédi zakt:

Sprédvné odpovédi:

Ani jeden 74k nemél tento frazém spravné (0 %).

Spatné odpovédi Zaki:

Zlobit, vyznat se ve svétovych strandch, byt kiehky 3x, vSude se otdcet, porad se tocit
dokola, na viechno ukazovat, rdd tancit, pordd mluvit (2vanit), viechno vSem povédet,
v§echno vSem vyZvanit, byt hodny 4x, byt rozmazleny; byt hodné vysoky, nebo

neposedny, tocit se a skdkat.

17 74kt se pokusilo o odpovéd’, ale byla chybna (14 %).
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108 zaku nenapsalo viibec nic (86 %).

Lidové réeni byt korouhvicka je pro Zéky zcela neznamé. Ani jeden Zdk nevysvétlil
vyznam tohoto frazému spravng. Drtiva vétSina se o odpovéd ani nepokusila.
Korouhvi¢ka byvala ozdoba na domech, ¢asto méla tvar kohouta, byla to v podstaté
jedna z prvnich meteorologickych pomicek k pfedpovidani pocasi podle sméru vétru,
takZe se tocila na stfeSe. Pfenesenim vyznamu vzniklo pojmenovani pro ¢lovéka, ktery
je nestaly, vrtkavy, méni nézory, smér apod. Korouhvicka se dnes jiZ na domech

neobjevuje, vyraz je zastaraly, proto si déti nevédély rady s odpovéd'mi.
Byt certovo kvitko

Spravny vyznam frazému byt certovo kvitko zni: byt rozpustily, chovat se pohorsliveé a
divoce, také mlze oznaCovat ¢lovéka, ktery je vychytraly a mazany (Cermak, 1994, s.

390).
Odpovedi zékt:

Piiklady spravnych odpovédi:

Zlobit, délat véci, které bys nemél., byt zlobivy (hodné zlobit) 36x, byt rostdk 2x, nékdo
zlobi jako cert, byt neposlusny, byt rozjareny, hodné aktivni; pordd néco vyvddél,

skotacit a délat blbosti, dovadét a byt hodné Zivy a zlobivy, byt hodné velky zlobil.

49 déti mélo tento frazém spravng (39 %).

Piiklady $patnych odpovédi:

Libit se Certu, byt zIy kluk, byt ertovo $tésti, byt certovo pomocnik, byt divokd a zld,
Spehovat, délat, co se mu Fekne, byt upsany Certovi, byt zIy, byt Certivv sluha, udélat

néco Spatného.
14 déti odpovédeélo, avsak chybné (11 %).
62 déti nenapsalo vibec nic (50 %).

Lepsi vysledky v odpovédich zéki se objevily u nasledujiciho réeni byr certovo kvitko.

Déti se s nim mohou setkat v pohadkach i v bézném Zivoté. Tento frazém je pouzivany
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hojné i dnes. Jde o mladého, temperamentniho, rozpustilého Clovéka, ktery se mize
chovat i pohorslivé a divoce. Svym zplsobem se takto chova i mlada generace, do které

patti i dotazovani Z4ci zékladnich §kol. Z tohoto diivodu znalo odpoveéd téméf 40% deti.

Musim vsak podotknout, Ze i v tomto piipadé jsem vyhodnotila vysoké procento Zakd,

kteti neodpovédéli vibec.

Byt 7 néceho paf

Korektni vysvétleni lidového réeni byt z néceho paf zni: byt siln€ zaraZeny, uzasly
(Zaoralek, 1996, s. 242). Slovnik spisovného jazyka ceského (dile jen SSIC) uvadi u
slova paf ve funkci nesklonného piidavného jména, Ze je obecn€ expresivni a znali
zarazeny, prekvapeny; udiveny, uZasly. Jinak je paf citoslovee oznalujici zvuk

vystrelu. !
Odpovedi zéku:

Piiklady spravnych odpovédi:

Byt pirekvapeny 35x, ziistat v viZasu, byt z néceho udiveny 13x, byt z néceho mimo, byt

z néceho vedle, néco nds prekvapilo.

60 déti mélo frazém spravne (48 %).

Piiklady Spatnych odpovédi:

Byt nadseny 8x, byt uneSeny 3x, byt ohromeny 7Tx, néceho se leknout, byt Stastny
(rozzdreny), byt vyplaseny, byt vyFizeny, byt z néceho rozruseny, byt z néceho vydéseny,

byt Sokovany, byt nervozni, prehdanét, mit nervy, byt velmi vylekany 4x.
40 de&ti se pokusilo odpovédét, nicméné Spatné (32 %).
25 déti nenapsalo vibec nic (20 %).

Téméf polovina dotazovanych z4kt odpovédéla vtomto piipad€ spravn€. Pfi

vvvvvv

" Dostupné na http://ssjc.ujc.cas.cz/ [citovano 25. 4. 2018].
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dasto ve svych odpovédich blizily k uréeni sprdvného vyznamu tohoto frazému. Ve
slovniku Lidova réeni Jaroslava Zaoralka jsem nalezla i jiné spojeni: byt do nékoho cely
paf, coz znamena byt do n&koho silng zamilovan. V soucasné dobé se jiz toto vysvétleni
nepouZivéa a rovnéZ ani jeden z dotazovanych Zzéki tento vyznam neuvedl. Zaznamenala

jsem niz$i procento t&ch, ktefi se o odpovéd viibec nepokusili.

Tvdrit se jako kakabus

Spravné vysvétleni frazému tvdFit se jako kakabus zni: mracit se, tvéfit se nevlidn€. Jde
o slovo ciziho pavodu. SSIC vysvétluje, Ze kakabus pochazi z feckého zakladu a znaci

B o T oy 2
expresivné nevlidny, zakabonény ¢loveék; mrzout, morous.
Odpoveédi zéaku:

Priklady spravnvych odpovédi:

Tvdrit se nevrle, tvdrit se kysele 9x, tvdrfit se otrdvené 5X, mracit se (tvdfit se
zamracené) 17x, tvdrit se nastvané 17X, tvdrit se nabrucené 2x, tvdrit se osklivé, byt bez
dsmévu, tvdFit se uraZené Sx, tvdrit se hrozné, tvdrit se nehezky 2x, tvdrit se Skarede,
varit se smutné 3x, byt mrzuty, tvdFit se hnusné 3X, tvdrit se znechucené, tvdrit se

znudéné a urazené.

74 déti mélo tento frazém spravné (59 %).

Priklady $patnych odpovédi:

Tvdrit se nevéricné, délat hnusné obliceje, tvdrit se divné 12X, tvarit se smésné
(legracné), tvdrit se hloupé, nevédet, co mds délat., tvdrit se zvldSmé, tvdrit se jako
trouba, mit zkamenély vyraz, tvdrit se jinak, nez clovék ma., tvdrit se jako, kdyz jesté to

Jjesté nikdy nevidél.
22 déti se pokusilo odpovédét, ale Spatné (18 %).

29 déti nenapsalo viibec nic (23 %).

? Dostupné na http://ssjc.ujc.cas.cz/ [citovano 25. 4. 2018].
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Tvdrit se jako kakabus patfi k tém frazémim, které nedélaly détem vétsi problémy. Prod
pfirovnéani vzniklo, pomtiZe objasnit ¢lanek v Casopise Nase 7eé. Kakabus je slovo
fecko-latinské (cacabus, kakabos) a znamend hrnec na vafeni (odtud piid. jméno
cacabatus znafici Cerny jako hrnec odstaveny od ohnisté); vyznam, v némz se toho

slova uzivé, v &esting vznikl asi opfenim o sloveso kaboniti se.

Pfes polovinu dotazovanych zaki si védélo s odpovédi rady. Frazém hojné vyuZivany i

v soucasnosti neznalo 29 déti, které neodpovédély viibec.

Dopadnout jako sedldci u Chlumce

Spravné znéni frazému dopadnout jako sedldci u Chlumce je: dopadnout $patné. Toto
réeni odkazuje na historickou udalost. Vaze se k udalosti z roku 1775, kdy v ramci
selské rebelie, jejiz piicinou bylo tiZzivé postaveni poddanych v té dobég, jeden z houft
sedlakli pfitdhl do mésta Chlumec k zdmku a v druhé poloviné biezna se stietl s
vojskem na hrazi tehdejstho Velkochlumeckého rybnika. Sedlaci byli v podstaté
neozbrojeni, nanejvys méli néjaké okované hole, kosy, takze srazka pomémé rychle
skoncila vit€zstvim vojska, které n&kolik sedléak zastfelilo, nékolik sedlékd se utopilo
vrybnice a zbytek se rozprchl po okoli. Tim sraZka skon¢ila. Neslo tedy o Zadnou
velkou bitvu, ale nasledky byly hrozivé. Nicméné se stala symbolem rebelie a od té

doby se pfislovi ujalo.
Odpovédi zaki:

Piiklady spravnvch odpovédi:

Dopadnout Spatné 20x, dopadnout zle, prohrdt 5x, dopadnout smutné.
29 déti melo tento frazém spravné (23 %).

Piiklady $patnych odpovédi:

Dopadnout jako bezdomovci, byt chudy, nikdo uz té nemd rdd., nemit nic, dohadovat se.

3 Nase Fec, rotnik 7 (1923), &. 10, s. 309-310.
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10 dé&ti se pokusilo odpovédét, ale méli odpovéd Spatné (8 %).
86 déti nenapsalo nic (69 %).

V rémei vyhodnocovéni odpovédi na tento tikol bylo v n€kolika piipadech sloZit&jsi se
rozhodnout, zda uznat odpovéd jako spravnou, ¢i nikoliv. Nakonec jsem odpovedi
dopadnout jako bezdomovci, byt chudy, nikdo uz té nemd rdd., nemit nic, zatadila k t€ém
$patnym. Vysledkem je pouze 23% uspéSnych z&kl. Opé&tovné bylo vysoké procento

téch, ktefi neodpovédéli vibec.

Nechat nékoho na holickdach

Spravné vysvétleni lidového réeni nechat nékoho na holickdach zni: zradit n€koho,

nechat jej v nesnazich, v bezradnosti, ve svizelné situaci (Zaoralek, 1996, s. 85).

V lidovém jazyce jsou holicky zelené, nedozralé plody, pfedevsim tie$nové a vistove,
které se objevi hned po opadnuti kvétu, ziistavaji Casto zakrnélé na stromech a pak
zpravidla opadavaji. Zamyslené plany nedozraly. Takto tedy vzniklo lidové r¢eni nechat
nékoho na holickach. Zakladem slova je piidavné jméno holy a slovo ma mnoZstvi

krajovych variant.*

Odpovédi zéku:

P#iklady spravnych odpoveédi:

Opustit nékoho, vykaslat se na nékoho 11x, nechat nékoho v nebezpedi 2x, nechat néco
jen na nékoho, nechat nékoho v problému 20x, nechat nékoho v nouzi 3x, nepomoci
nékomu 24x, nechat nékoho v prisvihu samotného 10x, nechat nékoho v bidé, nechat
nékoho ve $tychu, zradit nékoho, nechat nékoho bez pomoci 4x, nékdo néco neudeéla a
druhy se ho nezastane., nechat nékoho v té nejhorsi situaci, nechat nékoho samotného
7x, nechat nékoho v potizich; nechat nékoho na skdle, v lese, v cizi zemi; nechat nékoho
v pasti, nechat nékoho v nesndzich, nechat nékoho, at si pomiiZze sam., nechat nékoho

byt, kdyz potiebuje pomoc., nechat nékoho v maléru, nepomoci slabému.

95 74kt mélo tento frazém spravné (76 %).

* Havlova, F.: Nechat nékoho na holi¢kach. Nase fec, roénik 40 (1957), &islo 3-4, s. 116-118.
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Piiklady $patnych odpovédi:

Nechat nékoho o samoté, nechat nékoho byt, nechat nékoho na pokoji, nékomu néco

slibim a pak to neudélam.
Zadny Zak nenapsal $patnou odpovéd (0%).
30 zakt nenapsalo nic (24 %).

Vyznam frazému nechat nékoho na holickdach Zéaci ve vysokém poctu (95 spravnych
odpovédi) znali. I procento Zaku, ktefi se o odpovéd’ nepokusili, je nizké ve srovnani
s jinymi pfipady. Sv€d¢i to o pouzivani tohoto frazému i v dneSni mluvé. Zéci neméli
s popsanim vyznamu tohoto frazému problémy, néktefi k vysvétleni pouzili jiny,

synonymni frazém (nechat nékoho ve Stychu, vykaslat se na nékoho).

Byt trnem v oku

Spravné vysvétleni lidového frazému byt trnem v oku, opirajiciho se o bibli, zni: drazdit

né&koho, vadit n€komu, byt n€komu nepftijemny a protivny (Zaoralek, 1996, s. 366).
Odpovedi zak:

Piiklady spravnych odpovédi:

Nékdo si na nékoho zasedl. 3x (Toto vysvétleni frazému jsem uznala, protoZe se velmi
blizi ke spravné odpovédi.), nékdo nékomu vadi. 3x, nékoho moc otravovat, byt pro
nékoho problémem, ten dotycény nékoho nemd rdd., byt na obtiz 3x, nékdo nékoho

nemiiZe ani videét., nékoho Stvat, nékomu prekadzet.

18 Zakt mélo tento frazém spravné (14,5 %).

Ptiklady Spatnych odpovédi:

Byt Spicaty, nékoho boli oko., byt slepy, byt stfedem pozornosti, mit trému, pozorovat
néco, plést se do néceho do ceho se clovék plést nemd, byt neprijemnym spolecnikem byt
zakoukany, koukat se na néco, ale nevideét to, nékomu se nelibit, byt hodné vyrazny, byt

nejhorsi ve skupiné, byt zajimavy, ubliZit nékomu, byt namoceny v néjakém problému,
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mit na nékoho spadeno, néco nékoho boli., udélat néco Spatného, zaslepit nékoho, byt
odlisny, byt hodné viditelny, jiny a vyrazny, prehlizet nékoho, byt zIy mezi témi, co se
chovaji hezky., byt ten hlavni, byt zbytecny, nékomu Skodit, citit se Spainé, byt otravny.

39 zaku se pokusilo odpovédét, ale chybné (31 %).
68 zaki nenapsalo viubec nic (54,5 %).

U odpovédi na tuto otdzku jsem zaznamenala riznorodost Spatnych odpovédi, které se
svym vyznamem nepfiblizovaly spravné odpovédi. Casto si déti spojovaly vyznam
tohoto frazému se zrakem. Toto spojeni je spravné, objevilo se jiZ v Bibli: Podle
MojzZisova vypravéni pridelil Jahve Zidiim virodnou zemi Kanadn a poradil jim — proti
vSem dobrym mraviim -, aby jeji dosavadni drZitele vyhnali: , NezaZenete-li obyvatele
zemé, budou vam zbytky jejich trnem na ocich a ostny ve vasich bocich, budou vas tisnit
v zemi, na které sidlite. “ (Fucik, Pokorny; 2001, s. 43). Pfes polovinu dotazovanych

neodpovédélo vibec.

Vypit kalich horkosti

Korektni znéni lidového metaforického réeni vypit kalich hofkosti, majiciho sviij ptivod

v bibli, je: vytrpét néco nepiijemného, bolestného (Zaoralek, 1996, s. 121).
Odpoveédi zéaki:

Piiklady spravnych odpovédi:

Projit si nécim tézkym, zazit néco neprijemného, prekousnout néco tézkého.

3 zaci méli tento frazém spravné (2 %).

Piiklady Spatnych odpovédi:

Tvdrit se Spatné, byt otrdveny, vzpomenout si na néco smutného, byt nevrly, byt
protivny, byt nastvany, tvdrit se kysele, vypit néco strasného, byt neprijemny 8%, mit

Spatnou ndladu 4x, byt nabruceny, mit horko v puse, vypit horky Ccaj, vypit néco
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horkého, tvdrit se kysele a byt mrzuty, nemit se dobre, nékomu je Spatné., byt zIy, mluvit

pravdu, byt osklivy na ostatni, byt nemocny, udélat néco, co jsi neumél.
41 déti se pokusilo odpovédét, ale mély tento frazém Spatné (33 %).
81 déti nenapsalo viibec nic (65 %).

Tento frazém patii k tém, které dé€laly zakim problémy. Pouze tfi spravné odpovédi
svéd¢éi o tom, Ze vyznam tohoto frazému déti neznaji. Oceniuji vSak, Zze 41 déti se
pokusilo odpovédét, i kdyz jejich vysvétleni se nepfiblizovalo v mnoha piipadech

spravné odpovedi.

Jist vtipnou kasi

Spravna odpoveéd u frazému jist vtipnou kasi je: byt bystry, vtipny. Zaoralkova Lidova
réeni odhaluji vyznam tohoto lidového réeni: dotyény je hloupy (Zaorélek, 1996, s.
127,

Odpovedi zaka:

Piiklady spravnych odpovédi:

Smat se 15x, byt vtipny 64x, prehnané chrlit vtipy, délat si ze vSeho srandu, mit
humornou ndladu, byt samy vtip a Zert, mit dobrou a vtipnou ndladu, byt moc
rozesmaty, byt hodné vesely a vtipny, byt komedidlni, vtipkovat, délat si ze vSeho

legraci, Fict néco vtipného, Fikat jen samé vtipy, byt vtipdlek.

92 zakid mélo odpoved spravné (74 %).

Pfiklady Spatnych odpovédi:

Byt chytry, byt vychytraly.
3 Zaci se pokusili napsat odpoveéd, ale byla nespravna (2 %).

30 zékt nenapsalo viibec nic (24 %).
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Vysokou tispésnost v odpovédich mohu potvrdit u frazému jist vtipnou kasi. Hojné
pouzivany frazém v dnesni dobg patil k tém, které déti znaly. K porozuméni vyznamu
pEispiva jeho konkrétnost. Pouze tfi $patné odpovédi a ve srovnani s ostatnimi frazémy i

nizké procento t&ch, ktefi se o odpovéd’ nepokusili.

Mit 7 ostudy kabadt

Spravné vysvétleni frazému mit z ostudy kabdt zni: mit velkou ostudu, hanu (Zaoralek,

1996, s. 118).
Odpovédi zaka:

Priklady spravnych odpovédi:

Udélat si velkou ostudu 17x, pordad mit vSude ostudu, mit hodné ostudy 20x , Mit tolik
ostudy, Ze by ji ¢lovék mohl nosit., byt pro ostudu, Lidé se tomu clovéku sméji., byt

ztrapnén.

38 Zakd mélo tento frazém spravné (30 %).

Priklady $patnych odpovédi:

Schovdvat se za kabdt, byt ostudny, mnohokrdt se poniZit, hrozné se stydél, nestydet se,

nosit staré véci pro ostudu, vSechno kazit.
15 déti se pokusilo o odpovéd, ale mély ji chybné (12 %).
72 déti nenapsalo k tomuto frazému odpoveéd (58 %).

Zde je nutno uvést, ze 30% spravnych odpovédi je nizka uspénost. Pouze 15 déti se
pokusilo o odpovéd, aviak chybng. Schovdvat se za kabat, byt ostudny, mnohokrat se
ponizit, hrozné se stydét, nestydét se, nosit staré véci pro ostudu, vSechno kazit byly

odpovédi, které jsem nemohla vyhodnotit jako spravné.
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Hazet vSechno za hlavu

Spravné vysvétleni frazému hdzet vSechno za hlavu zni: nic nefesit, nedbat na danou

vé&c, nemyslet na ni (Zaoralek, 1996, s. 79).
Odpovédi zaku:

Piiklady spravnych odpovédi:

Nékomu je vSechno fuk., na viechno se vykaslat 13x, Nékomu je vSechno jedno. 21X,
nedélat si nic z problémil, byt pohoddr, nezajimat se o nic, neplnit si povinnosti,
v§echno nechdvat byt 10x, Nékomu je vSechno ukradené, na vSechno schvalné
zapominat, hdzet zlé myilenky za hlavu, ignorovat vSechno, nic neresit, nechat néjakou
véc plavat, o nic se nezajimat, nechdvat véci byt (vZdyt to nechvdtd), Nemusi se spéchat,
casu je dost., nezajimat se o problémy, odkladat néco, nechat zadanou prdci na priste,
byt bezstarostny (z niceho si nic nedélat), byt v pohodé, viechno odklddat a problémy

neresit, vSe ignorovat.
84 dé&ti mélo tuto odpovéd spravné (67 %).

P#iklady $patnych odpovédi:

Mit hodné prdce, viechno vzddvat, byt moc chyiry, mit toho moc, vSechno prominout,

nevdzit si niceho, nebrat nic vazné.
13 déti napsalo Spatnou odpovéd (10,5 %).
28 déti nenapsalo nic (22,5 %).

V tomto pipadé jsem vyhodnotila 67% spravnych odpovédi, coz je ve srovnani
s ostatnimi frazémy vysokd uspé€Snost. Z4ci ve svych spravnych odpovédich trefn€
vystihli vyznam tohoto frazému. Zaznamenala jsem i nizké procento téch, ktefi se o

odpovéd viibec nepokusili.
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3.2.2 Analyza ¢. 2

2. ukol: Doplii vhodné pFirovnani.

Rychly jako...
Zaci doplnili:

Spravné odpovédi:

Gepard 30x, vitr, blesk 33x, kun, vlak, auto 13x, zajic, lev, pocitac, tygr, levhart,

formule, motorka, Sip, pstros, puma, jagudr, kmitdni atomu, raketa, letadlo.
109 zaka mélo spravnou odpoved (87 %).

Chybné odpovédi:

Sekacka, prase, medojed, rys, véela, mys, krdlik, pes.
10 Zakd odpoveédélo Spatné (8 %).
6 zakt nenapsalo viubec nic (5 %).

Nekteid Zaci vymysleli v tomto piipadé nova, jesté neustalend piirovnani. Pro piiklad
uvadim: rychly jako kmitdni atomu, r. jako formule, r. jako pocitac. Tyto vyrazy jsou
spojeny se soudasnou vyukou ve $kole (kmitdni atomu), Zivotnim stylem (pocitac) a

moderni dobou (formule).

Pomaly jako...
Zaci psali:

Spravné odpovédi:

Hlemyzd 34x, Zelva 17x, Snek 62X, lenochod, slimdk, rak.
119 zakt mélo odpoveéd spravné (95 %).

Chybné odpovédi:
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2 Zaci napsali odpovéd’, ale méli ji Spatn€ (2 %).
4 74ci nenapsali nic (3 %).

V tomto piipadé Zaci odpovidali v drtivé vétsing kodifikovanymi vyrazy (hlemyzd,
Snek, Zelva), oviem vyskytly se i odpovédi, které chapeme jako inovativni (lenochod,

rak).

Cerveny jako...
Zaci psali:

Spravné odpovédi:

Muchomiirka, rak, rajce 46x, beruska, Karkulka, jablko 29x, fepa, krab, riZe, krev,
§ipky, jahoda, paprika, tulipan, jablicko, Cervené krvinky, cerveny koberec, malina.

105 zaka odpovédelo spravné (84 %).

Chybné odpovédi:

Stiecha, barva, vrabec, Cervenka.
5 zakt odpovédelo Spatné€ (4 %).
15 Zakt neodpovédélo viubec (12 %).

Je viak tieba piipomenout, Z¢ mnohd pfirovnani jsou inovacemi, protoZe nejsou
ustalena. Jedna se o tato pfirovnani: cerveny jako Cervené krvinky, jako Karkulka, jako

krab apod.

Priesny jako...
Zaci psali:

Spravné odpovédi:
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Strrela, hodinky 19x, $vycarské hodinky, hodiny, stielec, kalkulacka, pravitko 13x,
sniper, Robin Hood, puska, jestidb, $ip, pocitac, védec, orel, stroj, mérdk, odstrelovac,

mistr v Sipkdch, basketbalista, lupa, ostrostielec, ucitel, lukostielec, parkurista.
77 zakt mélo tuto odpoved spravne (62 %).

Chybné odpovédi:

Pav, muska, robot, cerv, lama, rys, véela, liska, zrak, ryba, lednacek, kocka.
13 z4kt mélo odpovéd chybné (10 %).
35 Zaka nenapsalo vibec nic (28 %).

I v téchto odpovédich jsou &asté inovace a nelze u kazdé odsouhlasit, Ze se jedna o
frazém. Vyrazy jsou spojeny s moderni dobou a obecné nepouzivané, jako napf. presny

Jjako sniper, odstielovac, parkurista, mistr v Sipkdch, Robin Hood, basketbalista a dal8i.

Silny jako...
Zéci psali:

Spravné odpovédi:

Byk 12x, sildk, lev 13x, dinosaurus, obr, slon 16x, medvéd 23x, Bivoj, tygr, dub, brouk
nosoroZik (unese nékolikasetnasobek toho, kolik sam vazi), Herkules, Arnold
Schwarzenegger, jerdb, mravenec (unese n&kolikanasobek své vahy), hrom, gorila,

drak.
88 zakt melo odpoved spravné (70 %).

Chybné odpovédi:

Lano, Bo¥ivoj, vik, stroj, hora, muska, strom, hroch, Slunce, medojed, kos.
16 Zakt napsalo chybnou odpovéd (13 %).
21 Z&kd nenapsalo vibec nic (17 %).

U této odpovédi se opét vyskytl nekodifikovany vyraz tzce spojeny s moderni dobou,

ve které Zaci vyristaji. Dokladem je vyraz jako: Arnold Schwarzenegger. Mezi dalsi
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kreativni odpovédi pattili vyrazy jako: brouk nosorozik, drak. Valnd vétSina déti

odpovédéla hojné uzivanymi vyrazy jako: Byk 12x, lev 13x, slon 16x apod.

Hubeny jako....
Zéci psali:

Spravné odpovédi:

Vyzle 46x, bidlo, sirka, tycka 14x, ty¢ 12x, Spejle, pdrdtko, proutek, ZiZala, stonozka,

pirko, Spageta, lunt, vétvicka, vétev, chrt, had, koza, malicek.

109 zakt mélo odpoveéd spravne (87 %).

Chybné odpovédi:

Vosa, psoun, po vyletu ¢ernou dirou, kocka.
6 74kl napsalo $patnou odpovéd (5 %).
10 Zakd nenapsalo nic (8 %).

Inovacemi byly vyrazy jako: hubeny jako sirka, pdrdtko, proutek, stonozka, pirko,
Spageta, vétvicka, vétev, had a malicek. Je otazka, zda Zaci rozuméli slovu lunt v uZitém
pfirovnani. Sama jsem si je musela najit. Podle SSIC slovo pochézi znémginy, je
zastaralé a oznacovalo zapalnou $tiGiru, doutnék, dale nafecné znacilo hadr a konecné

hubeného &loveka.’

Chytry jako...
Zaci psali:

Spravné odpovédi:

5 http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=lunt&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no
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Sova 25x, koumdk, liska 34x, rys, slon, chytrd Hordkyné, védec, ucitel, Einstein, delfin,
encyklopedie, pocitac, internet, rddio, opice, profesor, génius, kniha, Wikipedie,

VSezndlek, filozof.
97 zékd mélo odpoveéd spravné (77,5 %).

Chybné odpovédi:

Velbloud, medvéd, jezek, lev, krdlik, Cert, pav, bobr, krtek, gorila, kocka.
11 z&kt mélo chybnou odpoved (9 %).
17 Z&kt nenapsalo nic (13,5 %).

Inovace se v té&chto odpovédich objevuji velmi &asto (chytry jako delfin, encyklopedie,
pocitac, internet, Wikipedie, Einstein apod.). Jednoznaln€ se potvrzuje zaver, Ze
inovace v odpovédich zakd souvisi s modernimi technologiemi dne$ni doby, které by

pted dvaceti lety nebylo mozné pouzit.

Hloupy jako...
Zaci psali:

Spravné odpovédi:

Osel 17x, Honza 12x, blbec, pytel brambor, parez, pytel slamy, piliny, hlupdk.

44 74k mélo odpoveéd spravné (35 %).

Chybné odpovédi:

Kakabus, cert, komar, kdmen, dité, $téné, kost, Zalud, pes, houba, kebule, slepice, dievo,
mys, krtek, hmyz, opice, liska, pstros, sova, brambora, prdzdnd makovice, strom,

novorozene.
42 74kt napsalo chybou odpoveéd’ (34 %).

39 zakd nenapsalo vibec nic (31 %).
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U této otazky byl pocet zaku, jejichz odpovédi bylo mozné vyhodnotit jako spravné,
nizi ner u ostatnich pfirovnani. Zaci pouzili i vulgarismy (blbec) a dalsi

nekodifikované vyrazy (pytel brambor, pytel slamy).

Vysoky jako...
Zéci psali:

Spravné odpovédi:

Zirafa 50x, hora, obr, paneldk, Eiffelovka, mrakodrap, véz, rozhledna, strom 10x, topol,

dum, skdla, kostel, sloup, dub, dinosaurus, budova, ty¢, slon.
104 zakt mélo odpoveéd spravné (83 %).

Chybné odpovédi:

Mpravenec, pravitko, Sestndctimetrova Spageta, tdta.
8 zakt mélo tuto odpoveéd’ Spatné (6,5 %).

13 Z&kd nenapsalo zZadnou odpovéd (10,5 %).

V této odpovédi byli Zaci uspésni, 104 déti odpoveédélo spravn€, vesmes vyrazy, které
jsou kodifikované. Za inovace lze pokladat (vysoky jako Eiffelovka, jako mrakodrap,

paneldk, dinosaurus).

Maly jako...
Z4ci psali:

Spravné odpovédi:

Palecek, mravenec 35x, hrebik, mySka, komdr, drobek, skiitek, mys 17x, zub, dité,

cvrcek, brouk, proton, blecha, hmyz, trpaslik 10x, hrdSek, pecka, vicko, drobecek, krtek,
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moucha, jahoda, liliput, Siska, cerv, bonbon, tecka, klisté, muska, malicek, §téné, Snek,

nanomeir.
107 napsalo spravnou odpovéd (86 %).

Chybné odpovédi:

Kémos, Aron.
5 74kl napsalo $patnou odpoveéd (4 %).
13 Zakd nenapsalo nic (10 %).

Pfi vyhodnoceni této odpovédi jsem zjistila, Ze Zaci pouZili ve tfech pfipadech
kodifikované vyrazy (trpaslik, hrdsek, blecha), ostatni odpovédi byli inovativni, jako

napf. nanometr, proton.

Souhrnné 1ze konstatovat, Ze dopliiovani vhodného pfirovnani prokazalo, Ze dotazovani
74ci maji v tomto sméru lep$i moZnost uplatnit svou kreativitu nez v prvnim ukolu, kde
mé&li vysvétlit vyznam frazémd. V Sesti ptipadech z deseti bylo vice nez 80% spravnych
odpovédi. Pouze v jednom ptipad€ byla wsp&Snost niz§i nez 50% (Hloupy JOkO ).
Vyrazn& se v téchto tikolech snizilo procento téch, ktefi se o odpoveéd nepokusili.
Zatimco v prvnim cvideni ¢asto neodpovédéla téméf polovina dotazovanych, v téchto
tikolech se vyskytlo vpriméru jen 10% procent zaki, ktefi na danou otdzku
neodpovédéli. Naopak u spravnych odpovédi jsem zaznamenala celou fadu ruznorodych

a trefnych pfirovnani, a to véetn& téch, ktera se bézné nepouZivaji.

Zaci vymysleli velmi mnoho tzv. inovaci, tedy ta spojeni, kterd nejsou kodifikovana ve
slovnicich frazeologismi jako ustdlené vyrazy. Mezi kodifikované tvary v Slovniku
Seské frazeologie a idiomatiky FrantiSka Cermaka patiila slovni spojeni: rychly jako
blesk, vitr, naopak inovacemi byla tato spojeni: rychly jako kmitdni atomu, pstros,
formule nebo rychly jako pocitad. Mezi dalsi tvary zachycené ve slovniku patfila tato:
pomaly jako hlemyzd, jako $nek a jako Zelva, naopak znovotvaril se objevil tento:
pomaly jako lenochod. Déle z ustalenych spojeni mohu uvést: Cerveny Jjako rak, jako
krev, jako malina &i jako riZe, slovni inovaci byla napiiklad tato: cerveny jako Cervené

krvinky a jako cerveny koberec. Také jsem zaznamenala pfirovnéni pfesny jako hodinky
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a mezi novotvary patfila pfirovnani: pfesny jako pravitko, jako mistr v Sipkdch jako
stiela, jako sniper aj. U ptirovnani silny jako... Zaci psali varianty: jako Herkules,
medvéd, Bivoj, lev, byk. Tato jsou také kodifikovana ve slovniku FrantiSka Cermaka.
Tvary, které zde nenajdeme, jsou napf. tyto: silny jako brouk nosoroZik (unese
nékolikandsobek své vdhy). Dale déti psaly ustdlené tvary: hubeny jako vyZle, jako
%izala, jako bidlo, jako lunt, jako Spejle, jako tycka nebo jako koza. Jako inovaci jeden
74k uvedl: hubeny jako Spageta. TéZ jsem se setkala s pfirovnanimi: chytry jako opice,
jako liska. A ozvla$tnénim se stala pfirovnani: chytry jako delfin nebo jako
encyklopedie. Zaci viech tiid uvadéli ve velké mife: hloupy jako osel, jako Hloupy
Honza, jako parez, av$ak mezi inovativni spojeni patfilo napiiklad: hloupy jako pytel
brambor. Mezi dal$i odpovédi, které jsem zaznamenala v pribéhu vypracovani analyzy,
patii: vysoky jako topol, jako véz. Ozvlastnénim bylo pfirovnani vysoky jako mrakodrap,
jako Zirafa. Poslednimi frazémy v druhém tkolu byly ustalené: maly jako trpaslik, jako
hrdsek, jako blecha. Kreativn& s vyuZitim znalosti z fyziky se vyjadiili Zaci pomoci

novych spojeni maly jako nanometr, maly jako proton.
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3.2.3 Analyza &3

3. tikol: Napi¥ svymi slovy, co znamena nasledujici poiekadlo, pFislovi, nebo réeni:
Komu se nelent, tomu se zeleni.

Spravné vysvétleni piislovi zni: kdyz je ¢lovek pracovity, ma vetsi piileZitost sklidit

uspéch.

Odpoveédi zakt:

Spravné odpovédi:

Kdo neni liny, tomu je lépe., Kdo neni liny, ten néceho dosdhne., Kdo neni liny néco
délat, ten se md dobie. 3x, Ten, kdo nepracuje, nic neziskd., KdyZ pracujes, tak té to
odménti., Ten, kdo vice pracuje, md poté vétsi vrodu., Kdo neni liny, tomu se dari. 9%,
Kdo nent liny, ten dostane to, co chce., Ten, kdo néco déld, se ma dobre. 3x, Ten, kdo
nent liny, ma vice §tésti., Ten, kdo se dobfe uci, md samé jednicky a ten, kdo se uci
Spatné, ma samé étyrky a pétky., Kdo pracuje, ten si dobre Zije., Kdo néco déld, tak ten
néco md., Kdyz nékdo neni liny, tak z toho néco md., Kdo neni liny, ten md uspéch. 6x,
Kdo se uci, je chytiejsi., Kdo se uci, ten dostane jednicky., Kdo neni liny, tomu jde
vSechno lépe., KdyZ je nékdo liny a nic nedéld, tak pak nic nedostane a nic se mu
nepovede., Néco délat se vidy vyplati., Kdo nent liny, ten je zdravy., Kdyz je nékdo liny
a nic nedéld, tak se mu to vymsti., Kdo nent liny, dostane odménu., Ten, kdo nent liny,
uspéje., Kdo pracuje, ten je na tom lépe., Kdo pracuje, bude odménény., Kdo si praci

udéla hned, tak pak mad klid a je mu dobre.

59 déti mélo spravnou odpoveéd’ (47 %).

Chybné odpovédi:

Nékdo je chytry a jiny hloupy., Nékdo doma pracuje, jiny sedi u pocitace., Kdyz nékdo

pracuje, tak md pak volno., Kdyz néco délds, dostanes za to véci.
18 dé&ti mé&lo $patnou odpoved (14,5 %).

48 déti neodpovédélo viubec (38,5 %).
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Piislovi Komu se neleni, tomu se zeleni. Vyznam b&Zné& pouzivaného pfislovi umélo
vysvétlit 47% dotazovanych Zakd. Opét jsem zaznamenala vyS$i procento téch, ktefi

neodpovédeli vibec.

Ranni ptdace dal doskdce
Spravné vysvétleni piislovi zni: Je dobré nepromarnit den a zacit pracovat hned zrana.
Odpoveédi zakt:

Spravné odpovédi:

vvvvvv

23x, Kdo diive vstane, vice toho udéld. 25x, Kdo dFive vstane, je pilnéjsi.

56 déti mé&lo odpovéd spravné (45 %).

Chybné odpovédi:

Vyspaly clovék je chytry., Rano je clovék vice nabity energii., Kdo diive vstane, nemd
skoro Zddné problémy., Nékdo se dobie vyspal., Kdo vstane dfive, je rychlejsi, Kdo

dFive vstane, je ditve unaveny., Kdo chodi dFive spat, rano je v pohodé.
34 déti napsalo chybnou odpovéd (27 %).
35 déti nenapsalo nic (28 %).

Témé& polovina dotazovanych Zzdkd vysvétlila vyznam tohoto pfislovi spravné.
Vyhodnotila jsem 27 % chybnych odpovédi, znichZ je patrno, Ze tito Zacl vyznam
piislovi neznali (Vyspaly ¢lovék je chytry., Rdno je clovék vice nabity energii., Kdo
diive vstane, nemd skoro Zddné problémy., Nékdo se dobie vyspal., Kdo vstane drive, je
rychlejsi, Kdo diive vstane, je diive unaveny., Kdo chodi drive spat, rdno je v pohodé.)
Nejednalo se tedy o piipad, kdy by pouze neuméli vyznam spravné popsat. Ti, ktefi se o

odpovéd vibec nepokusili, tvoii 28 % z hodnocenych Zaku.

49



Siji s nim v§ichni Certi
Spravny vyznam réeni zni: byt neposedny.
Odpovédi zaku:

Spravné odpoveédi:

Nékdo (hodné) zlobi. 44x, Md problémy s chovdnim., mit roupy, byt rostdk, délat
neplechu, byt rozdovadény, délat samé naschvaly, Ani chvili neposedi., Je neposlusny.,

Nékdo je hyperaktivni.

60 zakt mélo odpoveéd spravné (48 %).

Chybné odpovédi:

Pordd néco déld., mit jeden problém za druhym, nemit §tésti, byt zly.
15 24kt odpovédelo Spatné (12 %).

50 zaku neodpovedélo vibec (40 %).

Vyznam tohoto réeni dokazala vysvétlit tém&f polovina dotazovanych Zéki. Chybnych
odpovédi bylo daleko méné& nez téch, ktefi neodpovédeli vibec. Je tedy ziejmé, Ze
stejn& jako u prvniho cviceni, bylo procento t&ch, ktefi neodpovédéli, vysoké. Nabizi se

vysvétleni, zda divodem neni neschopnost Zaks svymi slovy vyjadiit mySlenku.

Tak dlouho se chodi se dzbdnem pro vodu, aZ se ucho utrhne.

Spravné vysvétleni piislovi zni: ¢ini-li nékdo opakované stejné nedobré ¢i riskantni

konani, miiZe se mu kdykoliv vymstit Kazdému jednou dojde trp€livost.

Odpoveédi zaki:

Spravné odpovédi:
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Néco se pokousi a pak se to provali., Nékdo néco porad opakuje a vymsti se mu to., Tak
dlouho nékdo déld chyby, nebo [Ze, aZ se to provali, Tak dlouho nékomu prochdzi
podfuk, az se na to prijde., Nékdo nékomu IZe, aZ se to prorekne., Kdyz nékdo kecd, tak
se to zjisti., Tak dlouho nékdo provokuje, az dostane., Tak dlouho nékdo otravuje, az
dostane pohlavek., Nékdo nékoho hodné pokousi a on to uz nevydrzi a nastve se., Nékdo
otravuje tak dlouho, aZ narazi., KdyZ se néco provede, tak se na to prijde., Tak dlouho

nékdo pokousi trpélivost nékoho jiného, az se mu to nevyplati.

27 74k mélo odpoved spravné (21,5 %).

Chybné odpovédi:

Véci se pouzivaji, dokud se neznici., Zddnd véc nevydrzi navidy. 2x, Néco se déje porad
dokola., Tak dlouho nékdo néco déld, aZ ho to prestane bavit., Stara véc je
opotiebovand a méné vydrzi.; délat pordd jednu a tu samou véc, zbytecnost; Nékdo

dlouho vybird a nemusi na néj zbyt uz vitbec nic.
26 zakd odpoveédelo Spatné (21 %).
72 74kt nenapsalo vibec nic (57,5 %).

Vysvétleni vyznamu tohoto piislovi délalo dotazovanym Zakiim problémy. Vice nez
polovina déti se o odpovéd nepokusila a 21 % odpovédi bylo chybnych. Opét se
potvrdilo, Ze jednoslovné vyjadieni pfirovnani je pro Zaky daleko mens$im problémem,

nez vyjadieni se vice slovy.

Zvyk je Zeleznd kosile
Spravné vysvétleni uslovi zni: kdyz si na néco zvykneme, t€Zko se toho zbavujeme.
Odpovedi zaku:

Spravné odpovédi:

KdyZ je nékdo na néco zvykly, tézko se to odnaucuje., Kdyz si nékdo na néco zvykne, tak

to potiebuje pordd., Zvyk se tézko odvykd. 10x, Kdyz si néco clovek zvykne, déld to furt,
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Nékdo je na néco tak zvykly, Ze uz to nechce ménit., Kdyz se napriklad nékdo chce
odnaucit kourit, tak je to tézké., Kazdy ma svijj rezim a nékdy je sloZité s nim prestat.,

Zlozvyk se tézko odnaucuje.
29 zakd mélo tento frazém spravné (23 %).

Chybné odpovédi:

Zvyky se musi dodrzovat., Zeleznou kosili nejde sundat., Nékdo si zvykne a je zavisly.,
Kdyz si nékdo na néco zvykne, nepfipadd mu to zvldsini, Nékdo md na sobé 1ézké
brnéni., Zvyky by se mély dodrZovat., Nékdo je zvykly nosit koSili., Clovék si zvyka
rychle., Zvyk se pordd opakuje., Nékdo néco déla pravidelné., Zvyky se neporusuji.,
KdyZ jsme na néco uz dlouho zvykli, tak se z toho stava tradice., Kdyz si ¢lovék na néco

zvykne, pFijde zase néco nového.
36 zaki napsalo $patnou odpoved (29 %).
60 zakti nenapsalo zadnou odpoved (48 %).

Pii vyhodnocovani odpovédi na tuto otdzku jsem zjistila, Ze Zaci méli s odpovédi
problémy. Zaznamenala jsem u 29 % Z4kd chybnou odpovéd’ a rovnéZ vysokeé procento
t&ch, ktefi se o odpovéd viibec nepokusili. Piesto se domnivam, Ze toto réeni je v dnesni

dobé¢ ¢asto pouZivané.

Tézko na cvilisti, lehko na bojisti

Spravné vysvétleni tohoto citatu pfipisovaného Alexandru Vasiljevici Suvorovovi,
slavnému ruskému vojeviidci (1729-1800), zni: ¢im vice a poctivéji trénujeme urcitou
ginnost, tim lep$i bude vysledek. Suvorov je povazovan za jednoho z nejlepSich
vojeviidct viech dob. Nejvice se asi proslavil svym pfechodem Alp po Hannibalove

vzoru.
Odpoveédi zaki:

Spravné odpovédi:

Na test se ¢lovék musi naucit a pak ve Skole ho uz napise dobre., Kdo peclivé cvici, pak

vi, co délat., Kdyz se trénuje, tak pak se dd zdvod zvlddnout., Kdyz se trénuje tvrdé, tak
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na turnaji to pak bude lehké., Kdyz se trénuje, tak potom bude dobry vysledek., KdyZ se
nékdo na néco uci, tak je to tézké, ale potom uz je to lehké., Na tréninku to jde téZko, ale
na turnaji to piijde snadno., Kdy? se clovék pripravi, jde viechno lépe., Kdyz se clovek
na néco nauci, tak pri testu dostane jednicku., Kdyz nékdo hodné cvici, potom mu to

piijde lehce., Hodné cvicit, znamenad dobry vysledek.
41 74kt mélo odpoveéd spravné (33 %).

Chybné odpovédi:

Je to to samé jako: Co se v mladi naucis, jako kdyZ najdes., Naostro to jde lépe, neZ

nanecisto., Nékdo je liny.
14 74kt napsalo $patnou odpovéd (11 %).
70 zakt nenapsalo vibec nic (56 %).

Pokud déti znaly odpovéd, podafilo se jim spravné vysvétlit vyznam tohoto uslovi
vzniklého z citatu. Priléhavé se vyjadiily ve svych odpovédich a dokazaly vysvétlit
vyznam réeni. Pouze 14 Zékd mé&lo chybnou odpovéd’. Znovu jsem zaznamenala vysoké

procento téch, ktefi neodpoveédéli vitbec.

I mistr tesar se nékdy utne
Spravné vysvétleni piislovi zni: kazdy miZe chybovat.
Odpovédi zéakt:

Spravné odpoveédi:

I ten, kdo je v nécem dobry, také nékdy udéld chybu., KaZdy se nékdy splete. 16x, 1
chytry se splete., Kazdy déla chyby. 22x, I ten nejlepsi nékdy selZe., Nikdo neni
perfektni., Kazdy se nékdy zmyli., Nikdo neni dokonaly., I tomu nejlepSimu se nékdy

nedari.
62 74k mélo tento spravné (50 %).

Chybné odpovédi:
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Mit hlad, dostat obéd.
4 7aci napsali $patnou odpoveéd’ (3 %).
59 zaku nenapsalo nic (47 %).

Usp&nost spravnych odpovédi v tomto piipadé byla poloviéni. 47 % Zakd nenapsalo

7adnou odpovéd’. Pouze 4 Zaci odpov&déli chybng. Opét jsem vyhodnocenim téchto
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jednoslovné.

Rdno moudrejsi veCera

Spravné vysvétleni piislovi zni: je lepsi odloZit zéleZitost na rdno a vyfidit ji v

odpodatém stavu, nez se za kazdou cenu snazit dokoncit ji hned.
Odpoveédi zakt:

Spravné odpovédi:

Kdy# si odpocineme, jde ndm vSechno lépe., Rdno ndm to vice mysli, nez vecer., Kdyz se
na néco vyspime, je ndm lépe., Nékteré véci se maji nechat az na rdno., Zitra to

vyFesime, uz to nechme byt., Rano mdme lepsi iisudek., Rdno se véci lépe Fesi.

25 zakt mélo tuto odpoveéd spravné (20 %).

Chybné odpovédi:

Rano je lepsi, nez vecer., Vecer je lepsi, nez rano.
24 74k napsalo chybnou odpovéd (19 %).
76 zaki nenapsalo nic (61 %).

Uspé&snost pfi odpovédi na vysvétleni vyznamu tohoto pfislovi byla nizka. Pouze 20 %
7aka si védélo s odpovédi rady. O odpovéd se vibec nepokusilo 61 % dotazovanych

zakd.
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Jak se do lesa vold, tak se 7 lesa ozyva

Spravné vysvétleni piislovi zni: Ciny maji své nasledky. Co ¢lovek déla, totéZ se mu

vrati, vétsinou mysleno na $patné véci.

Odpovedi zaku:

Spravné odpovédi:

To, co ¢lovék nékomu udéld, udéld ten druhy jemu., Kdyz nékdo nékoho zlobi, tak se mu
to vrdti., Kdyz nékdo nékomu néco udéld, tak se mu to vrdti., Kdyz je nékdo na nékoho
zly, tak ten druhy je na néj pak zIy také., Kdyz nékdo nékomu déld naschvaly, ten druhy
je zase udéld jemu., Jak se chovdme k jinym, tak se oni chovaji k ndm. 15x, Kdyz nékoho
provokujeme, tak se ndm to vrdti., Co déldme, to se ndm jednou vrdti. 11x, Tak dlouho

nékdo zlobi, aZ se mu to oplati.
52 74kt mélo tento frazém spravné (42 %).

Chybné odpovédi:

Ozvéna 20x, KdyZ nékdo néco rekne, uz se to nedd zmenit.
29 74kt napsalo chybnou odpoveéd (23 %).
44 74k nenapsalo nic (35 %).

Casto uZivané pfislovi v dne$ni dob& znalo 42 % dotazovanych. Casto opakovanou

odpovédi byla ozvéna, coZ jsem vyhodnotila jako chybnou odpoved.

Kdo po tobé kamenem, ty po ném chlebem

Spravné vysvétleni: toto piislovi vychézi z kiestanstvi, mluvi o odpusténi. Neopléacej
zlo zlem. Patfi k JeZiSovym vyroktim stejné jako ,,Vzdyt oni nevédi, co ¢ini.“ Jinymi
slovy. KdyZ se nauéis piijimat od Zivota dobré i z1¢ a dokéazes oplatit zlo dobrem, nebo

alespoii neskodit, zméni se zlo v dobro.
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Spravné odpovédi:

Nékdo nékomu udeélal néco hnusného, ale ten dotyény mu to nemusi opldcet stejné
hnusné., Nékdo nékomu ublizil, ale ten dotyény mu stejné pomiiZe., Moudiejsi ustoupt.,
Preci se nebudeme prat, kdyz jde viechno vyresit i rozumné., KdyZ je nékdo na nds zly,

tak mu to nemusime opldcet., Kdy? je nékdo zly, budme na néj hodni a on se polepsi.

12 Z4ka mélo tuto odpoveéd spravné (10 %).

Chybné odpovédi:

Nékdo dostane odménu za prdci., Nékdo oplati druhému, jak se k nému chova., Oplacet

nékomu stejné., Kdyz nds nékdo zacne provokovat, my také zacneme.
18 zakt napsalo chybnou odpovéd (14 %).
95 zaku nenapsalo nic (76 %).

Pii hodnoceni odpovédi na tuto otdzku jsem zjistila, Ze pouze 10 % Zakd dokazalo
spravné odpovédét. Toto piislovi vychazi z kfestanstvi a mluvi o odpusténi. Podle meho

predpokladu drtiva vétsina déti vyznam piislovi neznala ¢i nedokézala vysvétlit.
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3.2.4 Analyza dotazniki vyhodnocena podle tiid

Zaci patych tiid méli celkovou tuspé&nost 39 %. Podle mého nézoru to neni Spatny
vysledek, vezmeme-li v potaz, Ze tito Zaci dochazeji stéle na prvni stupeni zakladni Skoly
a Ze jsou nejmlad$imi respondenty v mé praci. Né&ktefi zaci méli velmi mélo spravnych
odpovédi a soudé podle jejich z velké Easti nevyplnénych dotazniki, Casto si nevedeli
s frazémy rady. OvSem objevilo se i nékolik velmi povedenych dotazniki. Nékteri Zaci

dosahovali témé&F poctu 30 bodl ze 40, ovsem nebylo jich mnoho.
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vice 74k, ktefi presahli 20 bodl (opét samoziejmé ze 40, vSechny dotazniky byly
totoZné). I zde jsem si povsimla velmi slibnych odpovédi, prokazujicich sluSnou znalost

jazyka, ale i &asti s nevyplnénymi frazémy, které Zaci viibec neobjasnili.

Vysledky déti v sedmé t¥idé byly pro mé piekvapenim, byly totiZ horsi, nez vysledky
déti v tfid& Sesté. Jejich celkova Gsp&$nost byla 37 %. Piekvapenim to bylo pro mé
z toho divodu, Ze jsem piepokladala, Ze o rok star$i Zaci, budou mit alespoil o trochu
lepsi vysledky neZ Zaci mlad§i. Dokonce jeden zék mél 0 % tuspéSnost, tedy nenapsal

ani jednu opovéd’ spravné.

Zato Z4ci osmé tiidy byli na tom se znalostmi z éeského jazyka o mnoho 1épe a doséhli
tsp&$nosti 59 %. A pravé zde jsem se setkala s nejlepSim dotaznikem ze vSech. Jedna

Z&kyné& dosahla 31 bodi a mnoho dalsich se poctu 30 bodii velmi bliZilo.
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Analyza dotaznikli vyhodnocena podle t¥id

Procentualni Uspésnost zakua

W 5. tfida
M 6. tfida
m 7. tfida

8. tfida
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3.2.5 Porovnani vysledki prace s pracemi napsanymi pired 15 léty

Svou bakalaiskou praci porovnavam s diplomovymi pracemi Magdalény Volfové
(Frazeologické piirovnani ve $kolnim prostiedi. PF JU 2002) a také Adély Sazmové
(Frazeologismy ve slovni zasob& Zaki zékladnich a studentli stfednich Skol. PF JU

2002).

Magdaléna Volfova ve své diplomové praci prizkumem zjistila, Ze jeji respondenti
uvadéli hubeny jako... (a méli doplnit) tycka. Jako vyznam zde uvade€li mit ndpadné
hubené ruce a nohy, byt nezdravé hubeny, byt vyhubly. Celkové mélo takto napsanou
odpovéd 26,1 % zakd. Déle se objevily odpovédi: hubeny jako vyzZle, celkové druhd
nejrozsifenéjsi odpoved’, tedy 23,5 %. Casto se opakovala odpovéd’ hubeny jako lunt
(13,4 %). V mé analyze se vyskytly tyto odpovédi: vyzle 46x, bidlo, sirka, tycka 14x, ty¢
12x, $pejle, pdrdtko, proutek, ZiZala, stonoZka, pirko, Spageta, lunt, vétvicka, vétev, chrt,

had, koza, malicek.

U slovniho spojeni hloupy jako... Zaci v analyze Magdalény Volfové odpovidali takto:
31,9 % hloupy jako tdgo, hloupy jako Honza 19,4%, z ustdlenych moznosti uvadeli
hloupy jako osel, poleno a v jednom pFipadé hloupy jako vantroky. V. mém prizkumu se
objevily tyto odpovédi: osel 17x, Honza 12x, blbec, pytel brambor, parez, pytel slamy,
piliny, hlupdk.

Magdaléna Volfova do svého priizkumu zahrnula slovni spojeni liny jako... Odpovéd
Liny jako lenochod se vyskytla u Zzaki mladsich, celkové 10,6 %. Toto slovni spojeni
jsem do svého priizkumu nezahrnula, av§ak u mnou vybraného spojeni pomaly jako ...

se vyskytla také odpoveéd’ lenochod.

U slovniho spojeni silny jako... jsem zaznamenala nejéastéji u mladsich zakid odpoveéd
medvéd, poté nasledovaly odpovédi silny jako lev, silny jako Bivoj, kini. V mém
prizkumu se objevila spojeni silny jako byk 12x, sildk, lev 13x, dinosaurus, obr, slon

16x, medvéd 23x, Bivoj.

Chytry jako... liska byla nejcast&ji pouzitd odpovéd’ u tohoto slovniho spojeni,
konkrétné se jedna o 74,7 %. Co se tyka &etnosti odpovédi, pak nasledovaly: delfin,

kniha, encyklopedie, sova, pdnbiih, aj. V mém pruzkumu se objevilo 34 variant spojeni
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chytry jako liska a jako delfin. Zajimavosti podle mého priizkumu je, Ze déti pouZily i
odpovéd encyklopedie stejné Casto jako odpoveéd kniha.

Dalsi diplomova prace studentky, se kterou srovnavam analyzu své bakalaiské prace, je

prace Adély Sazmové.

V praci této studentky se objevilo réeni délat z komdra velblouda a Adéla zaznamenala
tyto odpovédi zaka: Déld z néceho malého néco velkého. Déla z malé véci velkou. Déla
z malé prkotiny velkou véc. Zbytecné prehdni, nafukuje malickosti, aj. V mé statistice
jsem vyhodnotila u tohoto frazému velké mnozstvi spravnych odpovédi, napt.: Délat
z malé véci velky prisvih, délat z malé véci velkou véc (napt.: zranéni, clovék to moc
Fesi), délat z malé véci velkou véc (napt.: test), hodné prehdanét, clovék z néceho déld
vetsi problém, nez je., prehdnét, délat z malych véci obrovské, z malého problému déld
velky 13x, ¢lovék déld z malého nestésti velky pripad, Kdyz je problém maly a nékdo
z nékdo znéj délda problém velky., délat z malé véci velkou véc 21x, délat z néceho
malého néco velkého 8x; kdyz se ndm stane maly problém a ostatni z toho délaji néco
velkého, nékdo déld z malé véci velikou véc (napt.: zadérka), z malé véci délat obra,

nékdo z toho déld védu, z malickosti déla velkou védu a tragédii.

Ve své analyze Adéla Sazmova také uvedla slovni spojeni vysoky jako... a Zaci zde
méli samoziejmé opét doplnit spravnou odpovéd’. Uvedli napiiklad tvary jako: jedle,
tycka, véZ a topol. Tyto odpovédi byly velmi ¢asté. Dale psali: strom, Zirafa, paneldk,
mrakodrap, petfinskd rozhledna nebo napiiklad Eiffelovka. Ve své statistice jsem
zaznamenala tvary jako Zirafa 50x, hora, obr, paneldk, Eiffelovka, mrakodrap, veéz,
rozhledna, strom 10x, topol, diim, skdla, kostel, sloup, dub, dinosaurus, budova, tyc,

slon.

Porovnanim vSech shora uvedenych praci jsem zjistila, Ze je mozné najit v odpovédich
dotazovanych zakt podobnosti. Lze konstatovat, Ze zejména u piirovnani Zaci ve viech

tfech prizkumech pouzivali stejné ¢i podobna spojeni.

Odlisnosti bylo mozné nalézt v piipadech, kdy bylo ukolem dotazovanych zéka
vysvétlit svymi slovy vyznam réeni, uslovi nebo pfislovi. Starsi Zaci byli schopni 1épe

vyuZit svoji slovni zasobu a vyjadfit jejich vyznam.
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4 ZAVER

Cilem této prace bylo nastinit obraz toho, jak v dne$ni uspéchané a technicky vyspélé
dobé¢ dokaze mlada generace zakd porozumét frazeologismtim. Prace byla rozdélena do
dvou casti. V teoretické Casti jsem se zaméfila pfedev§im na rizné typy frazémi a to
zejména ztoho divodu, Ze jsem tim chtéla zdiraznit rozmanitost rGznych rceni,
ptislovi, pranostik, kulturnich frazémt a mnohych jinych vyrazt z této oblasti ¢eského
jazyka. Podstata frazému je zaloZena na metaforickém pfeneseni vyznamu, a to ndm
umoziuje se v danou chvili trefn€, rychle a s jakousi pomyslnou lehkosti vyjadfit. I
z toho diivodu se frazeologismy vyskytuji skuteéné¢ ve velké mife napiiklad pravé
v prosté sdélovacim stylu. Podle mého nézoru jsou tato slovni spojeni pisobivym

obohacenim slovni zasoby ¢eského jazyka.

V praktické ¢asti bylo cilem vytvofit urcity nadhled do slovni zdsoby déti z druhého
stupné zakladni Skoly. V této Casti jsem také vypisovala konkrétni odpovedi zakd,
abych tim poukéazala na rozmanitost jejich vyjadiovacich schopnosti. Naptiklad se ve
statistice objevily vyrazy jako deminutiva, augmentativa, vulgarismy aj. DalSim cilem
bylo zjistit, na jaké Grovni jsou dnes déti se znalostmi Ceského jazyka. Ze statistiky
vyplynulo, Ze i v tomto aspektu jsou vysledky rozmanité. Zaznamenala jsem mnoho

vybornych dotaznikii, viibec nejveétsi mnozstvi primérnych a nékolik nezdafenych.

Vyhodnocenim odpovédi dotazovanych zaku jsem dospéla k zévéru, Ze déti pouzily
v mnoha piipadech inovativni vyrazy, zejména ve druhém cvi¢eni. Mam na mysli
vyrazy, které se bezprosttedné tykaly dnesni, technologicky vyspélé doby. Tento jev
povazuji za ptirozeny a podle mého nézoru se tyka jakékoliv doby. Pokud bych tentyz
dotaznik predlozila détem pted tficeti lety, mam za to, Ze pouzité vyrazy jako: internet,
pocitac, Wikipedie apod. by nemohly pouzit, nebot tyto technologie jest¢ nebyly
pouzivany. V tomto sméru byli Zaci v odpovédich uspésni, mohli vyuzit své fantazie a

spojit si jednotlivé vyrazy s danym pfirovnanim.

Rovnéz byli celkem uspésni u réeni, ktera se jich piimo tykaji (byt certovo kvitko, jist
vtipnou kasi), nebot’ tak mluvi naptiklad rodice ¢i ucitelé ve skole, protoZe i oni sami

jsou mladi, temperamentni.
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Naopak tam, kde bylo nutno pouzit jakoukoliv znalost historie ¢i védomosti nabytych
Skolni vyukou, zejména v ustalenych réenich typu: dopadnout jako sedldaci u Chlumce,
byt trnem v oku, vypit kalich horkosti, délat z komdra velblouda apod., se Gisp&Snost
odpovédi zakt znatelné zhorSovala. Nemohli pouZit fantazii a museli prokazat urcité

znalosti a védomosti.

Pro uplnost bych chtéla dodat, Ze ptistup zakt k zadanému tkolu byl v drtivé vétsing
vstficny, déti mély zdjem na zadaném ukolu pracovat, a aZ na vyjimky, lunt ho
nezlehCovaly. Domnivam se proto, ze vzorek téch, ktefi na vyplnéni dotaznikd

pracovali, je mozné povazovat za standardni a typicky pro zaky zakladnich Skol.
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- Komu se neleni, tomu se zeleni.

- Ranni ptace dal doskace.

- Siji s nim vsichni &erti.

- Tak dlouho se chodi se dZzbdnem pro vodu, aZ se ucho utrhne.
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- Jak se do lesa vol3, tak se z lesa ozyva.

- Kdo po tobé kamenem, ty po ném chlebem.
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Jak se do lesa vol3, tak se z lesa ozyva.
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